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The undersigned, representing the following manufacturer

Decon Wheel AB

Org. No. 556618-9006

SRN SE-MF-000046289

Sddra Ekeryd 119, 314 91 Hyltebruk
Sweden,

hereby declares that the product E-Drive PLUS
with the basic UDI-DI 735001014MEDB3

and the following references MED316 MEDL316
MED320 MED320HD MEDL320 MEDL320HD
MED322 MED322HD MEDL322 MEDL322HD
MED324 MED324HD MEDL324 MEDL324HD

MED325 MED325HD MEDL325 MEDL325HD
MED326 MED326HD MEDL326 MEDL326HD

is in conformity with the Medical Device Regulation (EU) 2017/745 as a class | medical
device based on Annex VIil; and the Directive 2011/65/EU on the restriction of the use
of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.

Intended purpose: The device is an electric drive unit for manual wheelchairs with the
intention to provide mobility and flexibility to persons who are unable to walk or have
restrictions on walking. The device is intended for indoor and outdoor use.

This EU declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer.

Hyltebruk, 2025-07-07

Benny Andersson
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Viktig information

Ansvar

Decon kan inte hallas ansvariga for forandringar pa produkten som utforts av obehorig person.
Decon forbehaller sig ratten att andra specifikationer och design utan férvarning som en del av
den pagaende produktforbattringen.

Etikettplacering

E-Drive plus 24", Blackline

MED324
[sN] 1022973

Decon Wheel AB

Sodra Ekeryd | 2020-06 |
u SE - 314 91 Hyltebruk

& 2025 - 03

€A ekmih
f=  125kg

A e

mDl [T 2 K B 033621 0019

CE-markning finns pa motorn, pa batteriet och pa batteriladdaren, som aven innehaller serienummer
med tillverkningsar och -méanad.

Symbolerna som anvands pa etiketten forklaras nedan.

DE] Beakta brukarmanualen! 'i'lfl Maximal brukarvikt

@ Maximal hastighet: 6 km/h é Backtagningsférmaga: 6°
Medicinteknisk produkt Produktens serienummer

M Tillverkningsdatum M Produkttillverkarens namn och adress

REF| Produktens artikelnummer

Hur man kasserar E-Drive och dess komponenter, se kapitel 12.3

i
@ ISO 7010-M002, Las bruksanvisningen!
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Introduktion

Detta ar en handbok fér "E-Drive PLUS", en elektrisk drivenhet for rullstolar. Kontrollera vilken
produkt du anvander innan du laser denna handbok.

Den har produkten bestar av vanster och hoéger drivenheter, styrenhet med styrspak, batteri,
batterivaska, batteriladdare och vardarstyrning (tillval). Dessa komponenter, férutom batteriet och
laddaren, ar redan installerade i rullstolens ram. Innan forsta anvandningen behdver kunden inte
anvanda nagra verktyg eller liknande for att montera ihop rullstolen. Se Kap. 2. "Delarnas namn”
for att forsakra dig om att dessa komponenter ar installerade pa rullstolen som du har kopt samt att
batteriet och laddaren finns med. Om du upptacker att nagon av dessa komponenter inte ar installerad,
inte finns med eller ar skadad innan rullstolen anvands, kontakta omedelbart aterférsaljaren utan
att anvanda rullstolen

Information om vilka rullstolsmodeller E-Drive kan monteras pa finns pa Decons hemsida,
www.decon.se.

For att definiera en specifik brukarvikt, se "Viktkalkulatorn" pa Decons hemsida,
www.decon.se

E-Drive PLUS 24" E-Drive PLUS 16"

For information om hur du anvander rullstolen och garanti for den rullstol som du anvander
E-Drive PLUS med, se rullstolens handbok.

e Lis igenom och ta dig tid att forsta handboken helt innan du borjar anvdnda din

E-Drive PLUS-produkt. Denna handbok ska anses vara en permanent del av din
produkt och ska félja med den.




1. Las innan anvandning
11. Forord

Tack for att du har képt E-Drive PLUS.

Anvandningsomrade: E-Drive PLUS ar en omvandlingssats for hjalpande kraftdrivning av rullstolar
och den ar [amplig for de manuella rullstolsanvandare som ar begransade i sina aktiviteter pa grund
av sina fysiska férhallanden. Enheten kan utdka deras aktivitetsomradden genom att den forser
rullstolen med mandévrerande kraft. Enheten ar avsedd bade for inomhus- och utomhusbruk.
Generellt sett s& kan anvandande av rullstol innebéara risk for personskador eller att rullstolen tar
skada vid felaktig anvandning. Beroende pa anvandarens funktionshinder sa kan det vara farligt
att kéra ensam.

Innan rullstolen tas i bruk, férsakra dig om att inte bara anvandaren utan aven assistenten och den
ansvarige har last denna handbok och férstatt den till fullo.

(1) Rullstolarna som E-Drive PLUS har installerats pa ar rullstolar for fysiskt handikappade
personer och de har samma juridiska status som fotgangare. Se till att félja de trafikregler och
det beteende som kravs av fotgéngare.

(2) E-Drive PLUS 24" tal en brukarvikt pa 150 kg och E-Drive PLUS 16" tal en brukarvikt pa
100 kg. Om ramen pa vilken E-Drive PLUS ar installerad har en lagre maxlast, forsakra dig
om att du inte dverskrider den maxlasten.

(3) For att garantera saker anvandning ar varningstexter fasta pa produkten. Se till att folja
instruktionerna pa varningstexterna. Se Kap. 1.6. "Diagram dver varningsetiketternas placering”
for att se var varningsetiketterna sitter.

(4) Anvand inte denna produkt i nagot annat syfte an som elektrisk rullstol.

(5) Vissa av bilderna i denna handbok ar bilder pa generella elektriska rullstolar. Den faktiska
produkten kan vara annorlunda dn den som visas pa bilden.

(6) E-Drive PLUS ersatter din rullstols originalhjul. Kontrollera din rullstolshandbok for att &ndra
installningar for rullstolen. Var medveten om att vissa justeringar kan paverka rullstolens
stabilitet. Anvand alltid tippskydd.

1.2. Symboler som anvands i denna handbok

( A Indikerar sakerhetsrelaterad varningsinformation.

Indikerar att missbruk kan leda till dodlig eller allvarlig
personskada eller invaliditet.

OBS Indikerar att missbruk kan leda till materiella skador.

Indikerar vad du inte far gora.

Indikerar korrekta metoder och viktiga punkter nar du anvander

TIPS
produkten.
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1.3. Genomforande av diagnhostisk kontroll

Beroende pa dina funktionshinder kan det vara farligt att kéra rullstolen ensam. Anvand denna
diagnostiska kontroll som en vagledning foér att besluta om du kan kéra ensam.

e Innan du anvander rullstolen, se till att bedéma din formaga och avgér om du
behover en assistent.

For att avgora behovet av en assistent, begar ett expertutlatande for referens.
Om din bedomning endast baseras pa din egen asikt kan du eller andra runt omkring
dig komma till skada.

Diagnostisk kontroll

(1) Gar det att rora omkopplarna pa styrenheten som
du vill?

(2) Kan du luta styrspaken langsamt framat och fa rullstolen
att rora sig smidigt?

(3) Kan du flytta styrspaken tillbaka till sitt ursprungliga
lage?

(4) Kan du luta styrspaken i den riktning du vill kéra?

(5) Klarar du av att se och korrekt bedéma vagens och din
omgivnings férhallanden for att undvika farliga omraden?

Jag kan Jag har
hantera alla problem med
delar. en eller flera.

Anvand den har produkten genom
att ha en assistent som hjalper dig.

Du kan kora rullstolen pa egen hand. For din egen sakerhet, kom ihag att kdra forsiktigt.
| situationer som de som namns i varningarna i Kap. 1.5. "Varningar och anvisningar fér anvandning”,
var noga med att ha en assistent som foljer med dig och var noga med sakerheten nar du kor.




1.4. Genomforande av diagnostisk kontroll for assistent

Anvand den diagnostiska kontrollen nedan som vagledning for att avgéra om du kan tillhandahalla
hjalp som assistent.

e Om en assistent ska vara med dig for att hantera rullstolen, se till att utféra en
beddmning av dennes kompetens.
Dessutom, ndr du bedomer assistentens kompetens, radfraga experter for referens.
Om din bedomning endast baseras pa din egen asikt sa kan du eller andra runt
omkring dig komma till skada.

e Om du saknar kompetens for att fungera som assistent, undvik att vara assistent.

- J

Diagnostisk kontroll

Om du kanner dig osaker pa nagon av de tre uppgifterna nedan sa ska du inte tillhandahalla
hjalp som assistent.

(1) Klarar du av att se och korrekt bedéma vagens och din omgivnings forhallanden for att
undvika farliga omraden?

(2) Klarar du av att hjalpa anvandaren att satta sig i och ta sig ur rullstolen samt att byta
batteriet?

(3) Klarar du av att ge en person i en manuell rullstol assistans med forflyttningar?

1.5. Varningar och anvisningar for anvandning

Las denna handbok innan du anvander produkten.

Las denna handbok noggrant for att sdkerstalla en saker och bekvam anvandning. Efter att du har
last klart, se till att forvara handboken dar den latt kan nas for framtida referens.

Om inget annat specifikt anges sa galler féljande information nar anvandaren kor rullstolen pa egen
hand och nar en assistent kor rullstolen via assistentstyrningen.

1.5.1. Innan du anvander rullstolen for forsta gangen

e Innan du anvander rullstolen, se till att bedéma din formaga och avgér om du
behover en assistent.
For att avgora behovet av en assistent, begar dven ett expertutlatande for referens.
Om din bedomning endast baseras pa din egen asikt sa kan du eller andra runt
omkring dig komma till skada.

e Ova att kéra pa ett plant och sikert omrade med en assistent vid din sida tills du ar
bekvam med hur rullstolen fungerar. Om du kér pa allmanna vagar nar du fortfarande
inte ar helt sdker pa hur rullstolen fungerar sa riskerar du att skada dig sjalv eller
manniskor i din omgivning.

. J




1.5.2. Innan anvandning varje dag

o Genomfor dagliga kontroller varje dag innan anvdndning. Gor det till en vana att
kontrollera rullstolen. Vid fortsatt anvandning av rullstolen trots problem i stommen
eller hjulen sa kan rullstolen skadas vid kérning, vilket kan leda till att den valter
eller att du faller.

e Kontrollera att det ar luft i rullstolsdacken varje
dag innan du anvander den. Hall alltid lufttrycket
i bakdacken pa en normal niva. Om lyfttrycket i
bakddcken sjunker sa kan parkeringsbromsarna
sluta fungera.

e Innan du anvander rullstolen varje dag, se till att
tippskydden ar i ratt lage. Om tippskydden inte
ar i ratt lage kan rullstolen vélta bakldnges.

e Varje dag innan du anvander rullstolen ska du
kontrollera den aterstaende batterikapaciteten.
Om den ar lag sa kan batteriet laddas ur under
anvandning och det kan bli omoéjligt att kora i
kraftdrivlage.




1.5.3 Hantering av rullstolen

e Forandringar av enheten eller fastena kan férsamra rullstolens prestanda och
sdkerhet. Gor aldrig nagra forandringar.

e Om rullstolen har delar som ar vikbara eller avtagbara sa ska rullstolen inte
anvandas nar dessa delar ar invikta eller borttagna.

e Hall inte i rorliga delar nar du lyfter rullstolen.

e Kor inte med tungt bagage hdngande
over ryggstodet eller med tunga foremal i
forvaringsfacket. Rullstolen kan enkelt vilta
bakat pa en sluttning och du kan skada dig sjalv
eller personer i din omgivning.

e Rullstolen kan valta om den kors med tippskyddet borttaget, invikt eller med
sakerhetshjulen riktade uppat. Se till att stalla in tippskydden ratt och anvand
rullstolen med sakerhetshjulen i ratt lage.

e Anslut inga elektriska instrument till kontakten pa styrspaken. Detta uttag ar avsett
for att ansluta en dator for programvaran Smart Tune. Att koppla in annan elektrisk
utrustning, sasom en mikrofon eller horlurar, kan orsaka problem fér enheten.

For att lasa mer om programvaran Smart Tune, se Kap. 11. Anvand rullstolen
bekvamare”.

e Haing ingenting pa styrspaken pa styrenheten.
Det kan hindra din anvandning eller sa kan
foremalets vikt hindra styrspaken fran att aterga
till sitt ursprungliga ldage aven efter att din hand
har sldppt den.

Om du dessutom lagger ett gummiband runt
styrspaken sa kan det fastna i styrenheten,
vilket gor att styrspaken inte atergar till sitt
ursprungliga lage.

| bada fallen finns det en risk att rullstolen inte
stannar.

e Fa inte behandling med mikrovagstermoterapi
nar du sitter i rullstolen.

Mikrovagorna kan leda till fel pa styrenheten,
oavsiktliga handelser och upphettade
metalldelar som kan orsaka brannskador.
Stang av strommen till motoriserade rullstolar
och placera dem borta fran utrustning for
mikrovagstermoterapi.




e Still inte om kopplingsspakarna till manuellt lage i lutande omraden. Rullstolen kan
borja rora sig ovantat och kan kollidera eller valta.

e Anvand inte kopplingsspakarna samtidigt som rullstolen &r i rorelse. Det finns en
risk for kollision eller valtning.

Om du stéller om kopplingsspakarna till manuellt lage nar du kor i kraftdriviage sa
forlorar motorbromsen sin effekt och rullstolen kan forlora kontrollen.

Om du stéller om kopplingsspakarna till kraftdrividget nar du kér i manuellt lage sa
bromsas de bakre dacken. Denna plotsliga bromsning kan fa din kropp att slungas
framat eller skada rullstolen.

e Att ta bort batteriet under kérning gor att
bromsarna pa bakhjulen aktiveras och detta kan
leda till att du eller personer i din omgivning kan
skadas.

e Att stdnga av strombrytaren under kérning gor
att bromsarna pa bakhjulen aktiveras och detta
kan leda till att du eller personer i din omgivning
kan skadas.

e ROr inte baksidan pa drivenheterna under eller
efter anvdndning. Under eller efter anvandning
kan baksidan pa drivenheterna bli varma.
Dessutom kan rullstolens drivenheter bli varma
om de befinner sig i narheten av en varmekalla.

e Var forsiktig nar du anvander rullstolen sa att
du inte trasslar in handerna i hjulens ekrar, i hal
m.m.

e Hjulen pa E-Drive PLUS 16" ar inte utrustade med handféalgar. Nar du kér E-Drive
PLUS 16" sa ska du inte kora rullstolen manuellt genom att halla i dess bakhjul.
Du kan skada dig sjalv.

e Nar du ror dig forbi hackar och trad, hall ett lampligt avstand for att forhindra
att bakhjulen kommer i kontakt med kvistar eller andra utskjutande foremal. Om
kvistar eller andra foremal fran hackar och trad fastnar i bakhjulen nar du anvander
rullstolen sa kan det leda till att hjulen lases, kopplingsspaken puttas over till
manuellt lage, du kan kollidera eller rullstolen kan valta.




1.5.4. Satta sig i/ta sig ur rullstolen

e Nar anvidndaren siatter sig i rullstolen pa egen
hand eller nar assistenten hjalper anvdndaren
att satta sig, se till att rullstolen star pa jamn
mark. Om anvadndaren forsoker satta sig i
rullstolen pa en sluttning sa kan denne tappa
balansen och ramla ur rullstolen.

e FoOr att stalla om kopplingsspakarna till manuellt lage, gor som nar du startar i
assistentlaget: Lagg i parkeringsbromsarna pa ett jamnt och stabilt underlag, stiang
av strommen och stdll sedan om kopplingsspakarna.

e Om du anvander en rullstol utan parkeringsbromsar sa ska assistenten halla i
rullstolen for att se till att den inte rér sig. Om du inte féljer ovanstaende kan
rullstolen plotsligt borja rora sig, vilket kan skada dig eller personer i din omgivning.

e Luta dig inte ut ur rullstolen for att plocka upp ett foremal. Om du gor detta sa kan
du ramla ur rullstolen eller rullstolen kan vilita.

1.5.5. Grundlaggande funktioner

e Ak aldrig tva personer i rullstolen. Rullstolen
kan fa funktionsfel eller sa kan passagerarna
komma till skada.

e Anvand aldrig rullstolen efter att du konsumerat alkohol eller tagit medicin som
orsakar dasighet.

e Anvand aldrig rullstolen samtidigt som du haller ett paraply eller andra féremal.

Bogsera aldrig rullstolen. Anvand inte rullstolen for att bogsera eller dra nagot.

(e
-




e Om du vill anvanda en mobiltelefon eller
liknande, stanna rullstolen pa en sidker
plats och stidng av rullstolen. Du bor halla
mobiltelefoner och andra elektroniska
enheter avstingda samtidigt som du kor
i kraftdrivlage. Annars finns en risk for
olyckor.

e Anvand inte rullstolen i ndrheten av en enhet som sander ut starka radiovagor.
Om rullstolen ar nara en radiovagssdndare och bérjar bete sig onormalt, stang
genast av strommen och forflytta dig snabbt fran den platsen med hjilp av
assisterad eller manuell kérning.

De svaga elektromagnetiska vdgorna som sdnds ut fran E-Drive PLUS kan paverka
andra elektroniska enheter, sdsom automatiska dorrar och stoldskyddssystem i
butiker. | sadana fall, sting av strommen och anviand rullstolen med assisterad eller
manuell kérning.

som du kor. Det leder i vissa fall till att
bakhjulsbromsarna aktiveras och kan gora
att du faller ur rullstolen.

e Stang inte av strombrytaren samtidigt ®

Avstangning
av strombry-
tare

e Anvand inte rullstolen for att transportera
bagage eller for andra andamal d@n att ge
assistans till en funktionshindrad person.




-

A\ VARNING

Ak inte i rullstolen med klidder som inte ir sdkra att bara for indamalet, sa som
visas nedan. Om du kor rullstolen med sadana klader sa riskerar du att skada dig
sjalv eller personer i din omgivning.

Langa halsdukar Klader med I6sa armar

Byxor/kjolar med Barfota, sandaler, tofflor, 16st
bred nederkant sittande skor m.m.

O

J

| féljande miljder och situationer kan du behdva en assistent som foljer med dig for att hantera
rullstolen at dig.

| sédana fall, se till att ha en assistent med dig. Att kéra ensam i sadana situationer kan leda till
skador.

Kontrollera dessutom om det finns nagra faror, sasom visas nedan, pa de vagar som du anvander
regelbundet. Om detta ar fallet, valj en vag som inte gar genom sadana omraden.

Kontrollera alltid omgivningsforhallandena for att garantera sakerheten.




1.5.6. Anvdandning pa allmanna vagar

e Om du kor rullstolen utomhus sa har du juridisk status som fotgdangare. Se till att
folja de regler och det uppforande som galler for fotgangare.

e Pa allmanna vagar ska du se upp for bilar, cyklar och fotgangare. Se till att du inte
kor pa fotgangare.

e Rullistolar ar tillatna pa vagar endast for fotgangare, men far inte kéras dar
fotgdngare ar otillatna (bilvdgar, i mitten av vigen m.m.).

e Om vagen har en trottoar, kor rullstolen pa trottoaren.

e Om vagen inte har en trottoar, kor rullstolen i vigrenen dar fotgangarna gar.

e Om vagen inte har en vagren, kor rullstolen pa den sidan av viagen dar
fotgangarna gar.

e Om tva eller fler rullstolar kérs tillsammans utomhus sa ska de koras i en enkel rad
med tillrdckligt med utrymme mellan rullstolarna. Rullstolarna ska inte kdras sida
vid sida.

e Nar du startar eller backar, var uppméarksam pa manniskor och hinder i din
omgivning.

e Det ar extremt farligt att fardas pa en smal gata utan trottoar. Vdlj en sakrare vag
nar det finns moéjlighet.

o Se till att inte kora for ndara kanten nar du kor
pa en sluttning, t.ex. ldngs en viag. Beroende
pa vagkantens forhallanden sa kan du raka
kora av vagen.

e Vid korning pa en trottoar utan skyddsracke sa finns det risk for att raka kéra ner
pa vagen. Se till att du har en assistent med dig istéllet for att kora ensam.

e Om du kor ndra ett dike sa kan hjulet fastna i det aven om det ar 6vertackt. Se till
att du har en assistent med dig istéallet for att kora ensam.

e Om det finns nagra hinder, stanna rullstolen och kolla framfér och bakom dig innan
du fortsatter.
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e Om ett fordon narmar sig, stanna rullstolen, vanta tills fordonet har kort forbi och
kolla sedan framfor och bakom dig for sdkerhets skull innan du fortsatter.

e Kor inte med rullstolen utomhus pa natten.
Att inte kunna se vaglaget kan leda till att du
tappar balansen och ramlar, eller att personer
eller bilar kan kollidera med dig om de inte
ser dig.

e Om det regnar eller snéar bor du inte anvanda rullstolen utomhus. Bilar och andra
fordon kan kollidera med dig om de inte ser dig. Om det borjar regna eller sn6a nar
du ar utomhus, bor du bege dig inomhus sa fort som maéjligt.

- J

1.5.7. Anvandning pa sluttningar

Rullstolar som ar utrustade med E-Drive PLUS ar byggda att vara lattare jamfort

med andra elektriska rullstolar som anvédnder ett tyngre blybatteri. Darfér kan den
overgripande tyngdpunkten vara annorlunda nar en person satter sig i den. Var darfor
forsiktig nar du kor i en sluttning.

e Anvand inte en rullstol pa en sluttning som ar
brantare @n 6 grader (10 % lutning). Den kan
vilta eller sa kan bromsen bli otillrdcklig.

e Nar du kor uppfor eller nerfor en sluttning for forsta gangen, se till att ha en
assistent med dig for att garantera sdkerheten.

e Stall inte kopplingsspakarna i manuellt lage i omraden som lutar. Rullstolen kan
borja rora sig ovantat och kan kollidera eller valta.

11



e Gor inga skarpa svdngar i nedforsbackar.
Korsa inte heller branta backar horisontellt
eller diagonalt. Du kan latt tappa balansen
och valta.

e Borja bromsa direkt i nedforsbackar.
Bromsstrackan i en nedférsbacke kan vara
betydligt langre &n vid kérning pa plan mark.

e | omraden dar rullstolen lutar brant till
vanster eller hoger sa kan rullstolen vilta pa
sidan. Se till att ha en assistent med dig.

e Nar du kor nerfor en nedforsbacke med
assisterad korning, kor nedfér baklanges
(backa). Om assistenten forflyttar rullstolen
framat i nedforsbacke sa riskerar passageraren
att slungas framat och ramla ur rullstolen.

- J

1.5.8 Kora upp/ner over trottoarkanter

Rullstolar som ar utrustade med E-Drive PLUS ar byggda att vara lattare jamfort
med andra elektriska rullstolar som anvédnder ett tyngre blybatteri. Darfér kan den
overgripande tyngdpunkten vara annorlunda nar en person sitter i den. Var darfor
forsiktig nar du kor pa en trottoarkant.

e Nar du kor i kraftdriviage sa kan rullstolen ta sig over nivaskillnader pa ca. 25 mm
(1 inch) (beroende pa ldankhjulens storlek). For storre hojdskillnader behdver du en
assistent som manuellt skjuter pa rullstolen.

e Nar du kor upp/ner éver en trottoarkant for forsta gangen, se till att ha en assistent
med dig istallet for att vara ensam.

- J
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e Var forsiktig sa att du inte tappar balansen nar du kor 6ver en trottoarkant.

e Vid korning over en trottoarkant, fortsatt vinkelratt mot trottoarkanten. Kér inte over
en trottoarkant diagonalt.

e Eftersom ldankhjulen framtill a&r sma sa kan de bara kéra 6ver sma trottoarkanter.
Darfor ar det viktigt att vara forsiktig nar du kor i kraftdrivliage over trottoarkanter.

e Nar du kér mellan en trottoar och en vég, se upp for trottoarkanten.

e FOr att kora over en trottoarkant eller nagot annat hinder med assistentstyrning,
stiang av assistentstyrningen och kor 6ver hindret manuellt. Om assistenten kor
over en trottoarkant eller nagot annat hinder i kraftdrividge sa kan assistenten latt
tappa balansen och passageraren eller assistenten kan skadas om rullstolen valter.

e Nar du kor ner fran en trottoarkant med assisterad kérning, kor nedfor baklanges
(backa). Om assistenten forflyttar rullstolen framat i nedférsbacke sa riskerar
passageraren att slungas framat och ramla ur rullstolen.

e Nar du kor upp/ner 6ver en trottoarkant med assisterad kérning sa kan tippskyddets
sakerhetshjul hojas eller vikas in tillfalligt, beroende pa trottoarkantens hojd. Efter
att du har kort over trottoarkanten, se till att tippskyddens sdkerhetshjul ar i ratt
lage innan du kor vidare med rullstolen.

1.5.9. Korsa vagar

e Du far inte korsa en vag dar det ar forbjudet for fotgangare att korsa.

e Vid korsning pa en obekant plats, se till att du har en assistent med dig.

e Om den aterstaende batterikapaciteten ar lag sa kan rullstolen fa motorstopp nar du
korsar viagen. Kontrollera den aterstaende batterikapaciteten innan du korsar.

e Innan du korsar en vag, kolla till vianster och hoger sa att det ar sékert att kora over.

e Korsa inte vagen om det skulle vara farligt, t.ex. om en bil ndrmar sig.

e Nar du korsar en vig, ta dig over i en sa rat vinkel mot vagen som mdjligt. Korsa
inte vagen diagonalt.

Korsa vdgen pa en plats dar det finns ett trafikljus eller ett 6vergangsstalle.

(e
-
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e Nar du korsar en gata vid ett 6vergangsstalle utan trafikljus, se till att ha tillrdacklig
uppmarksamhet pa trafiken.

e Om det finns ett trafikljus for fotgangare sa galler det aven for rullstolen. Om
trafikljuset ar pa vag att sla om till rott ska du inte paborja att korsa vagen.

e Om gatan ar bred sa kan trafikljuset hinna sla om innan du hinner korsa vagen. Nar
detta intraffar kan det vara lampligt att vanta i mittenrefugen for att korsa andra
halvan av gatan vid nasta grona ljus for fotgangare.

e Vid korsningar dar det inte finns nagot trafikljus eller 6vergangsstalle, stanna i
foljande tre moment:
1. Stanna innan du ger dig ut pa vagen.
2. Stanna pa en plats dér bilférarna kan se dig.
3. Stanna pa en plats dar du har bra uppsikt 6ver vagen.

-

-

1.5.10. Jarnvagsovergangar

e Undvik jarnvidgsovergangar om det finns en annan vag runt dem.

e Om du inte har nagot annat val @n att kéra 6ver en jarnvagsovergang, se till att ha
en assistent med dig.

e Se till att stanna fore jarnvagsovergangen och kolla bade till vinster och hoéger att
passagen ar siker.

e Nar du kor over en jarnvagsovergang,
forsok att kora i sa rat vinkel som mojligt
i forhallande till tagsparen. Om du kor
diagonalt kan rullstolens lankhjul fastna i
jarnvagssparen.

e Var forsiktig sa att du inte kor for nara kanten pa jarnvidgsovergangen. Annars kan
hjulen raka hamna utanfor jarnvagsovergangen.
Vid en nodsituation, drabbas inte av panik. Lat assistenten eller ndgon annan
person i ndrheten stdlla om kopplingsspaken till manuellt lage och sedan flytta dig
fran jarnvagsovergangen sa snabbt som madjligt.

14



1.5.11. Daliga vagforhallanden

Rullstolar som ar utrustade med E-Drive PLUS ar byggda att vara lattare jamfort
med andra elektriska rullstolar som anvander ett tyngre blybatteri. Darfor kan den
overgripande tyngdpunkten vara annorlunda néar en person sitter i den. Var darfor
forsiktig nar du koér pa ojamnt underlag.

e Kor inte pa grusvagar, guppiga vagar, leriga
vagar, gangstigar m.m. Om du inte har nagot
annat val an sadana vagar, se till att ha en
assistent med dig.

e Kor inte rullstolen pa ett isbelagt underlag.
Du kanske inte kommer kunna stanna
rullstolen.

e Kor runt platser med sn6- och
vattensamlingar eller se till att ha en
assistent med dig. Pa platser dar du inte vet
hur vaglaget ser ut eller om rullstolen glider
sa kan du tappa kontrollen eller bromsarna
kan ha dalig verkan. Om rullstolen koérs
genom en djup vattenpol och vatten tranger
in i drivenheterna sa kan rullstolen stanna.

e Om du ser ett gupp i vdgen eller om trottoaren
ar nedsankt p.g.a. en bilramp, ak runt den.
Om du forsoker kora rakt 6ver guppet sa kan
rullstolen valta. Om du inte har nagot annat
val an att fortsatta, se till att ha en assistent
med dig for att garantera din sédkerhet.

15
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1.5.12. Parkeringsplatser

Kor inte direkt bakom eller framfor bilar pa parkeringsplatser. Foraren kan ha svart
att se dig om du ar direkt bakom eller framfor deras bil.

C

Kor inte mellan bilar pa parkeringsplatser. Annars finns risk att du kan skada
bilarna eller bli pakord av en bil som boérjar réra pa sig.

)

1.5.13. Anvandning av kollektiva och privata transportmedel

Vid anvandning av kollektivtrafiken, kontrollera forst att det ar tillatet med rullstol
ombord. Folj ocksa de regler och instruktioner som géller ndr du aker ombord pa
fordonet.

Vid anvandning av en privat bil sa rekommenderar vi att anvandaren satter sig i ett
fast sdte och anvander trepunktsbéltet. Se bilaga A.

Nar du kor pal/av en lyftanordning, ha alltid en assistent med dig for att garantera
din sdkerhet.

en assistent med dig. Stanna rullstolen

pa perrongen sa att den star parallellt

med jarnvagssparet och se till att lagga i
parkeringsbromsarna. Vissa plattformar pa
jarnvagsstationer ligger i en liten vinkel mot
jarnvagssparen. Om det vill sig illa kan du
ramla ner pa sparet och bli skadad.

Nar du ska aka tag, se till att alltid ha ®

/

Nar du kor pal/av en buss eller ett tag, ha alltid en assistent med dig for att
garantera din sdkerhet.

Nar du ska lamna en buss, taxi eller ett tag, se till att sakerhetshjulen pa
tippskyddet ar i ratt lage innan du satter dig i rullstolen eller kor av.




1.5.14. Tranga utrymmen

e Nar du ska satta dig i rullstolen i ett omrade med mycket folk, fast tillrdcklig
uppmarksamhet pa din omgivning. Om du kor in i ndgon person eller nagot foremal
sa kan din kropp slungas framat eller personer runt om dig kan skadas.

e Om du har stannat i ett trangt utrymme, se till att stanga av strommen. Om en person
i din omgivning rakar stéta emot styrspaken sa kan rullstolen plétsligt borja rora sig,
vilket kan leda till att du och méanniskor i din omgivning skadas.

- J

1.5.15. Transport och férvaring av rullstolen

e Nar du lyfter en rullstol med uppfallbart armstod, lyft den aldrig i armstodet.
Annars kan armstoédet lossna och orsaka personskada eller skada pa utrustningen.

e Nar du ska lyfta rullstolen, lyft den aldrig i batteriet, kabeln eller styrenheten.
Annars kan nagon av dessa enheter lossna och orsaka personskada eller skada pa
utrustningen.

e Vand inte rullstolen upp och ned. Detta kan leda till att delar av rullstolen lossnar,
vilket kan orsaka personskada eller skada pa utrustningen.

e Under transport, placera inte batteriet eller rullstolen pa en plats som kan bli for
varm eller i direkt solljus.
Detta kan leda till funktionsfel eller att batteriets kapacitet snabbt minskar.

e Se till att ta bort batteriet nar det inte anvands sa att strommen inte plotsligt slas
pa under forvaringen eller under transport.

Kom ihag att forvara det urkopplade batteriet
med skyddslocket pa. Exponerade kontakter
kan orsaka kortslutning och leda till brand
eller fa batteriet att spricka.

Skyddslock

e Forvara inte pa stallen som kan bli vata av regn eller som har hog luftfuktighet.

e Forvara inte batteriet om det varit blott under en langre tid eller om det ar smutsigt.
Detta kan leda till funktionsfel.

- J
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e Undvik forvaring i direkt solljus eller pa platser dar temperaturen kan bli hog.

e Tvatta inte genom att spola med vatten. Tvatta inte med anga. De elektroniska
enheterna kan skadas, vilket kan leda till funktionsfel.

e Rengor inte med l6sningsmedel, sasom bensin eller fargfortunning. Detta kan skada
fargen och plastdelarna.

- J

1.5.16. Assistentstyrning i en nodsituation

e Vid assistentstyrning nar en noédsituation uppstar sa bor assistenten stilla om
kopplingsspakarna till manuellt lage och flytta rullstolen till en séker plats.
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1.6. Diagram over varningsetiketternas placering

. Drivenhet och styrenhet
E-Drive PLUS 16"

Do not work

Remove battery e ving. Remove battery

before connect/ - Do not before connect/

disconnect declutch disconnect
on a slope.
Collision /
rollover
could result.

A WARNING
Do not operate the clutch lever when
. the wheelchair is moving.
For safety, read the owner's manual well. . -Do not set the clutch lever to the 'MANUAL® position
*The drive system should be re-engaged before an occupant is when operating the wheelchalr on a slope.
left unattended or attempts to operate the wheelchair. (A collision or rollover could result. |

(Batterifastets sidoyta)

(& WARNING )

Always extend the anti-tip
devices before operating
the wheelchair,

(Batterifastets bakre yta)

AWARNING

Lock the lever
before use.

Remove battery
before connect/
disconnect
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E-Drive PLUS 24"

+ For safety, read the owner's manual well.
+The drive system should be re-engaged before an occupant is
left unattended or attempts to operate the wheelchair.

f A WARNING )

Do not operate the clutch lever when
the wheelchair is maving,

-Do not set the clutch lever to the "MANUAL" position
when operating the wheelchair on a slope.

A collision or rollover could result. J

AWAR N I NG ) (Batterifastets sidoyta)

Lock the lever AT
before use. M

the wheelchair,
(Batterifastets bakre yta)

Remove battery
before connect/
disconnect

20



Litiumjonbatteri

(NOTICE

befare riding.

Fold this grip down

)

( A WARNING A

(e careful not to pinch your fingers. )

(Baksida)

1

CSssss)
)

Nickelmetallhydridbatteri

motor vehicle.

*Charge with specified charger and use for specified
wheelchair only.

* Do not disassemble or modify.

*Do not place near flames, submerge in water,
or short-circuit terminals.

* Do not use battery if dropped or subjected to shocks.

*Remove battery before transporting wheelchair in

*When not in use, cover terminals with protective cap.

Overheating, rupturing, or fires could result.

WARNING| Do not use this handle to Lift the wheelchaim

OB | B)

WARNUNG Diesen Handgriff nicht zum Anheben des
Rollstuhls benutzen

\

— @YAMAHA

A WARNING

*Charge with specified charger and use for
specified wheelchair only.

+Do not disassemble or modify.

+Do not place near flames or short-circuit terminals,
Do not place in water. drop or
subJected to shocks.

Remove battery before transporting
wheelchair in motor vehicle.

*When not in use. cover terminals with
protective cap.

-Use only the specified fuse.

Overheating or rupturing could result,

& vi-m i

J

BATTERY CHARGER

ASBE7ISE|/ Bk

MODEL/ et/ % - JWC-3

Ni-MH

weu BZi2= WA 100V-240V ~ (BERE)
50/60Hz 0.91A-0.42A

ouTPUY =L WAt 20V e 2 6A

=

Energy Verified
s P@ :“l Rendement
¥ | Energétique Vérifié

cex g @

MO 000K 2l (B
[E R i Yonara oo o, L

AFSAIEL 00000

4 &2

CAN ICE5-3 (B)7MB-3 ()
YAMAHA MOTOR CO.LTD.

MADE IN GHINA/FABRIQUE EN GHINE
Hzeinl £H00CX001

2018-11 18115000001

Before charging, read the owner's manual.
Indoor use only.

Charge only YAMAHA JWB2 Ni-MH
rechargeable batteries.

To reduce risk of injury and/or equipment
damage, do not use other battery types.
Don't use the charger if the input plug does
not fit the power outlet.

Avant de charger, lisez le manuel d'utilisation.
Usage intérieur seulement.

Ne chargez que des batteries rechargeables
YAMAHA JWB2 Ni-MH.

Pour réduire les risques de blessures et/ou de
dommages matériels, n'utilisez pas d'autres
types de batteries.

N'utilisez pas le chargeur si la fiche d'es

ne correspond pas a la prise de courant.

CEFIORICIE BT RS A& < BT ESL
FHE, —w T Lk (T U—(JWB2)D
FRRESETTo

JWB-2U5D/ (T D RROIEBUNDTAIZ
FERALBLTESL
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2. Delarnas namn

21. E-Drive PLUS 24"

Styrenhet
(Sidorna 24, 36, 38)

Bakdack
(Sida 29)

Kopplingsspak
(Sidorna 34, 46,
81, 83)

Drivenhet 7
(AC servomotor)

Ovre hallare

Nedre hallare Ovre hallarsparr

Assistentstyrning
(Tillval)

/ (Sidorna 24 och 46-49)

Batteri
(Sidorna 25, 26, 50-77)
P
‘ (e 3 - Kabel
NN T g (Sidorna 83 och 85)
Farglock X\ -
DY ‘ N Tippskydd

\ (Sida 28)

//Sékerhetshjul (Sida 28)

Antingen levereras en sats med nickelhydridbatterier eller litiumjonbatterier.

Drivring

22



2.2. E-Drive PLUS 16"

Styrenhet
(Sidorna 24, 36, 38)

Bakdack — 7
(Sida 29)

Drivenhet /

(AC servomotor)

Ovre hallare

Nedre hallare

Ovre hallarsparr

Assistentstyrning
(Tillval)

(Sidorna 24 och 46-49)

Batteri

~ " (Sidorna 25, 26, 50-77)

Kopplingsspak
(Sidorna 34, 46, 81, 83)

Antingen levereras en sats med nickelhydridbatterier eller litiumjonbatterier.
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2.3. Styrenhet
(Sidorna 30, 36—41) \\//

Styrspak (Sida 36)

Indikatorlampor USB-uttag

for aterstaende
batterikapacitet

(Sidorna 36-39) o
/f]/ \/// Lampa for majlig rorelse

Hastighetsindikator \

(Sida 38) =
Varningslampa for indraget

tippskydd
Hastighetsvaljare SSt_rCfijmg(rsytare
(Sida 38) (Sida 36)
Knapp for tuta
(Sida 41)
4 OBS A
e USB-uttaget anvands endast for att tillhandahalla strom. Det har inga
kommunikationsfunktioner.
e USB-uttagets kapacitet ar 500 mA.
Den gar inte att ladda/anvdnda en USB-enhet som kraver en elektrisk strom som ar
storre @n 500 mA.
e Saitt inte i nagot annat foremal @an en USB-kontakt i USB-uttaget. | annat fall kan
USB-uttaget skadas.
e Se till att sdtta pa gummilocket nar du inte anvander USB-uttaget.
- /
2.4. Assistentstyrning (tillval)
(Sidorna 46-49) Lampor for aterstaende

batterikapacitet
(Sida 46)

Strémlampa (gron)

Varningslampa ——
w0 )
o)

[ o=

Strombrytare /C>
(Sidorna 46-49)
/ \i o
l/_ Framatknapp
/// (Sidorna 46-48)
(Sida 47) \
Bakatknapp

O ° o
O o
Hastighetsjusteringsratt /@
(Sidorna 46—-48)
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2.5. Nickelmetallhydridbatteri (JWB2)

Indikatorknapp
(Sidorna 32, 55, 58, 61)

Grepp (handtag)

Frigéringsknapp (gul)
/(Sida 45)

| Batteriets indikatorlampor
(Sidorna 32, 55, 58, 61)

Batterisakring (gul 20 A)

Kontakter
(Sida 32)

G
—

En kod som anger modellen (JWB2)
och tillverkningsnumret finns.

)

/ Reservbatterisakring

/ (gul 20 A)

Skyddslock

( OBS

e Om batterisdkringen I6ser ut sa ska du kontakta din aterforsaljare istallet for att
forsoka byta ut den pa egen hand. Om du byter en sdakring utan att ta reda pa vad
som ar orsaken till att den utloses sa kan sakringen lI6sa ut igen och det kan bli
funktionsfel pa huvudenheten.

|
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2.6. Litiumjonbatteri (ESB1)

Grepp (handtag)

Indikatorknapp — Batteriets indikatorlampor
(Sidorna 32, 67, 70, 73, 75) (— (Sidorna 32, 67, 70, 73, 75)
o) o

o (¢) r
(. | A
Kontakter
contakter il Ll [

Skyddslock
(Sidorna 73, 74, 75)

Anslutning fér laddare
(Sidorna 73, 74, 75)

Tillverkningsdatum
visas (nedtill)

—]
/ﬂ

(Sida 71)
Anger modellen. B
(ESB1) ESB1
.
Skyddslock

J
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2.7. Laddare for litiumjon- och

nickelmetallhydridbatteri (ESC3)

Strémkabel Laddningskontakt for litiumjonbatteri

Kontakter for (Sidorna 73-75) (Sidorna 73-75)

nickelmetallhydridbatteri
(fyra kontaktpunkter)

Batterifack for
nickelmetallhydridbatteri (Sida 60)

Stickkontakt

REFRESH Refresh-knapp for
——1 1 hickelmetallhydrid-
batteri (Sida 63)

@

Chargement en cours

FEB D / Waiting for charge

] En attente de chargement.
FEBHT / Finish chargi
Ni-MH Dua o JRAT e
CHARGE : Char‘ger' © or(@)- TR/ Charge error
-~ Erreur de charge

Ni-MH Refresh

Ron## / Displays / Affichages
Li-ion on  FED/ Charsing

Refresh-lampa (orange) for
BATTERY CHARGER

nickelmetallhydridbatteri MBS R
(Sidorna 63, 65, 66) MODEL/ =2t/ 38 JWC-3

Ni-MH

WU EeiRl @A : 100V-240V ~ (5eRE)
50/60Hz 0.91A-0.42A

UTPUT FZIE=Y/ WReE: 20V = 2 6A

Laddningslampa (grén)
(Sidorna 60, 61, 62, 64, 65) =]

JET
oDo

@@ :I.I|_ m?;nv;:tm
¥ | Energétique Vérifié
€x g e

HLOOOUEX000K A
[@e g
A/BEEE XX

T4A

CAM ICES-3 (E)/NME- 3 (B}

'YAMAHA MOTOR CO.,LTD.

MADE IN CHINA/FABRIQUE EN CHINE
£

Before charging, read the owner's manual.
Indoor use only.

Charge only YAMAHA JWB2 Ni-MH
rechargeable batteries.

To reduce risk of injury and/or equipment
damage, do not use other battery types.
Don't use the charger if the input plug does
not fit the power outlet.

Avant de charger, lisez le manuel d'utilisation.
Usage intérieur seulement.

Ne chargez que des batteries rechargeables
YAMAHA JWB2 Ni-MH.

Pour réduire les risques de blessures et/ou de
dommages matériels, n'utilisez pas d'autres
types de batteries.

N'utilisez pas le chargeur si la fiche d'entrée
ne correspond pas a la prise de courant.

AR BT RRRPEES <R TIESL
I, Z T KT W T U—(JWB2)D
FHIFESTTo

JWB-2BUAD) (T U—DRERTEEUANDTAIL

o | EmLBLT<ESL,

Az
2018-11 18115000001

Etiketten pa baksidan anger modellen.
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3. Innan du satter dig i rullstolen

3.1. Inspektion av rullstolen

Inspektera rullstolen. Om du upptacker nagra problem, kontakta din aterférsaljare.

Om inte rullstolens originaltippskydd gar att anvanda, finns tippskydd enligt nedan beskrivning.

(1) Tippskydd

Kontrollera att tippskyddet inte ar deformerat eller
kraftigt skadat.

Kontrollera sakerhetshjulen pa tippskyddet for att
forsakra dig om att de ar i ratt lage for anvandning.
Mer information finns i rullstolens bruksanvisning.

» Flytta tippskyddet enligt bilden for att ’ N
sakerstalla att det ar last i ratt lage.

~——

+  Om tippskyddet inte ar last i ratt lage,
utfor foljande atgarder som visas i bilden
tills du hor ett klick som bekraftar att
laset ar inkopplat.

(a) Dra ut tippskyddet.
(b) Flytta tippskyddet fram och tillbaka for
att sakerstalla att det ar last i ratt lage.

N




e Rullstolen kan valta om den kors utan tippskydd eller om sdakerhetshjulen inte
ar i ratt lage. Kor inte rullstolen nar sakerhetshjulen inte ar i ratt lage. Ha endast
sdkerhetshjulen i invikt lage eller riktade uppat nar du kér 6ver gupp med
assistentstyrning eller i andra liknande situationer.

e Vid fortsatt anvindning av rullstolen trots problem i stommen eller hjulen sa kan
rullstolen skadas vid korning, vilket kan leda till att den valter eller att du faller.

. J

(2) Bakdack

Kontrollera att det finns
tillrackligt dackdjup.
Kontrollera ytan pa dacket for att
sakerstalla att det inte finns nagra
sprickor i det.

Kontrollera att det finns luft i
dacket. (Kontrollera genom att
trycka pa dacket med fingret.)
Om inte tillrackligt, pumpa upp
E-Drive PLUS enligt Kap. 13
"Matt och specifikationer".

(3) Parkeringsbromsar

Kontrollera for att forsakra dig
om att parkeringsbromsarna ar
aktiverade.

Skjut pa rullstolen med aktiverade
bromsar pa bada hjulen for att se
att den inte ror sig.

Kontrollera sa att
parkeringsbromsarna

inte glappar.

Parkeringsbroms
(exempel)
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(4)

Hjul

Kontrollera hjulen for att
forsakra dig om att de inte ar
deformerade eller skadade.
Kontrollera adaptersatserna,
dar hjulet moter ramen for
att sakerstalla att hjulet ar
balanserat.

Kontrollera att ekrarna inte ar
trasiga.

Om hjulen ar I6stagbara, se till
att axelns stoppkulor ar synliga
och att axelskaften ar ordentligt
lasta sa att enheterna inte kan
lossna.

A\ VARNING

Om hjulen inte ar korrekt installerade kan de lossna under koérning. Innan du anvander
rullstolen, se till att hjulen inte kan lossna.

(%)

Lankhijul

Det rekommenderas att lankhjulens storlek ar minst 15 cm (6”).
Kontrollera att det finns tillrackligt dackdjup.

Kontrollera dacken for att sédkerstalla att de inte ar skadade.
Kontrollera att det inte ar nagra sprickor i lankhjulsgafflarna.
Kontrollera bultarna for att férsakra dig om att de inte ar l6sa.
Kontrollera bultarna for att férsakra dig om att de inte ar I6sa.

Om lyfttrycket i bakdacken sjunker sa kan parkeringsbromsarna sluta fungera. Hall
alltid lufttrycket i bakdacken pa den korrekta nivan.

Vid fortsatt anvandning av rullstolen trots problem i stommen eller hjulen sa kan
rullstolen skadas vid koérning, vilket kan leda till att den valter eller att du faller.

Om du upptacker nagot ovanligt med skicket pa din rullstol under dessa inspektioner,
kontakta din aterforsaljare.

30

Styrenhet

Kontrollera att styrenheten ar ordentligt fastsatt i rullstolen.
(Forsok att skaka och gunga pa styrenheten.)
Kontrollera styrspaken for att sékerstélla att den ar i ett
lattanvant lage.




(7) Vardarstyrning (tillval)

Assistentstyrning

Kontrollera vardastyrningen for att sdkerstalla att den
sitter ordentligt fast i rullstolen. (Férsék att skaka och
gunga pa vardarstyrningen.)

Kontrollera brytarna for att se till att de ar i ett
lattanvant lage.

(8) Batterivaska

Se till att vanster och héger kabelanslutning ar ordentligt anslutna.

Se till att hela ytan pa fastdonen pa de 6vre remmarna och det nedre fastbandet sitter fast
ordentligt.

Se till att de 6vre remmarna och det nedre fastbandet inte ar I6sa och att de inte har nagon
slakhet.

(9) Fotstdd

Se till att avstandet mellan fotstod och mark ar 5 cm eller mer.
Justera fotstddens hojd sa att det har en frigdng pa 5 cm eller mer.

e Still in fotstodens hojd sa att avstandet mellan

fotstéod och mark ar 5 cm eller mer. Om fotstéden ar T
for laga sa kan fotstoden komma i kontakt med ojamn //'
mark eller foremal pa marken, vilket kan orsaka att f_/ﬁ
rullstolen valter.

N,
5 cm eller mer I
- /

3.2. Kontrollera dina klader

Kor inte rullstolen om du har pa dig nagot kladesplagg som inte lampar sig vid anvandning av rullstolen.
Se Kap. 1.5.5. "Grundlaggande funktioner” (Sida 7).

A\ VARNING

e Kor inte med kldder som inte ar siakra for rullstolar.

Om du kor rullstolen med sadana kldder sa kan du skada dig sjalv eller personer i din
omgivning.
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3.3. Kontrollera den aterstaende batterikapaciteten och
installera batteriet i rullstolen

(1)  Tryck paindikatorknappen for att kontrollera den aterstaende
batterikapaciteten. Den aterstaende batterikapaciteten
visas med batteriets indikatorlampor.

(2) Kontrollera kontakterna for att sakerstalla att de inte ar
smutsiga eller rostiga. Om kontakterna ar smutsiga eller
ordentligt rostiga sa kan rullstolen bli ororlig.

Kontakter
(3) Installera batteriet i rullstolen.

<Hur man installerar ett nickelmetallhydridbatteri (Ni-MH)>

Stang av strombrytaren Satt i batteriet tills det klickar.

<Hur man installerar ett litiumjonbatteri (Li-ion 22)>

Stang av strombrytaren. ® Dra ned handtaget till sidan. @ Satt i batteriet ordentligt.
Satt i batteriet.
Grepp (Handtag)

A\ VARNING

Tappa eller sla inte pa batteriet.

Detta kan leda till att batteriet blir skadat, overhettat eller spricker.

Satt inte i batteriet om batterifacket ar smutsigt eller vatt.

Detta kan orsaka kortslutning och leda till brand eller att batteriet spricker.




e Vid hantering av litiumjonbatteri, akta sa att du inte klammer ditt fingret i handtaget.
Detta kan leda till skada.
- /
4 OBS h
e Byt inte batteri nar strommen ar paslagen. Detta kan skada batterikontakterna och
\_ orsaka funktionsfel. )

33



4. Korning i rullstolen

41. Att sitta i rullstolen

(1) Placera rullstolen pa en plan och stabil plats och stang
av strombrytaren (gul).

24"

(2) Stall om kopplingsspakarna for héger och vanster drivenhet
till kraftdrivlaget.

Kraftdrivliage ......... Du kan kora rullstolen i kraftdrivlage.
Bromsarna aktiveras nar du inte kor.
Anvand normalt sett rullstolen i detta
lage.

Manuellt 1age. ....... Bromsarna lossas och assistenten
kan skjuta pa rullstolen.

(3) Aktivera parkeringsbromsarna. Om rullstolen saknar
parkeringsbromsar sa maste assistenten halla fast den
ordentligt.

(4) Sattdig ordentligt till ratta i rullstolen sa att du inte rakar
ramla ur den.
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e Sitt dig i rullstolen pa en plan och stabil plats. Om du parkerar rullstolen i en
sluttning och forsoker sitta dig i den sa kan du tappa balansen och ramla ur.

e personen som sitter i rullstolen bor inte byta ldaga pa kopplingsspakarna, d@&ven om det
inte finns en assistent narvarande.

e Om du séatter dig i rullstolen nar vinster och hoger kopplingsspak ar i manuellt lage
och parkeringsbromsarna ar lossade sa kan rullstolen rora sig ovdntat och orsaka att
du faller ur och skadar dig sjalv. Nar du satter dig i rullstolen ska du se till att vanster
och hoger kopplingsspak ar i kraftdriviage och att parkeringsbromsarna ar atdragna.

e Nar kopplingsspakarna stélls om till manuellt lage sa ska parkeringsbromsarna
dras at pa en jamn och stabil plats. Se till att assistenten gor det nar strommen ar
avstangd.

e Om du anvander en rullstol utan parkeringsbromsar ska assistenten halla i rullstolen
for att se till att den inte ror sig nar du satter dig. Om du ar ensam och satter dig i en
rullstol utan parkeringsbromsar sa kan rullstolen borja rulla ovédntat och du riskerar
att skada dig.

e Kor inte rullstolen samtidigt som en USB-enhet dr ansluten till USB-uttaget.

Annars kan styrenheten skadas om rullstolen stéter in i ett foremal. En kabel som ar
ansluten till USB-enheten kan ocksa raka linda sig runt styrspaken, kopplingsspaken
eller ett bakdéack, vilket kan orsaka en olycka.

- J
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4.2. Korning av rullstolen

(1)

Satt pa strombrytaren (gul).

Nar strommen till rullstolen ar paslagen sa tands alla lampor pa styrenheten. Efter en
sekund sa slocknar varningslampan for indraget tippskydd och indikatorlamporna for
aterstaende batterikapacitet anger den aktuella batterinivan.

Efter en
sekund
—
Varningslampa foér “indraget Indikator for aterstdende Ny
tippskydd” batterikapacitet -O-: PA

N :
=O+ Blinkar
Indikator for aterstaende batterikapacitet

Varning for
Fulladdad aterstaende Tom
batterikapacitet

Varning for aterstdende batterikapacitet:

Nar den aterstaende batterikapaciteten sjunker under 10 % bdrjar varningslampan att blinka
och en kort summerton piper fyra ganger.

Vid behov, justera den maximala hastigheten.

For justeringsmetod, se Kap. 4.3. "Justera och bekrafta den
maximala hastigheten.”

Hastighetsvaljare Strombrytare (gul)
(svart)

Lossa parkeringsbromsarna.

Rullstolen bérjar réra sig nar du lutar styrspaken i énskad
riktning.

Se till att styrspaken atergar till neutralt Iage och att rullstolen
stannar ordentligt nar du slapper styrspaken.

For nybdrjare, se sidorna 47 och 48 och 6va pa den
grundlaggande mandvreringen tills du ar bekant med den.



TIPS Om strommen inte slas pa

Ar strommen till vardarstyrningen paslagen?

Om strommen till vardarstyrningen ar paslagen sa kommer strommen till styrenheten
inte att slas pa.

Stang i sa fall av strombrytarna pa bada styrenheterna och satt pa strommen for
styrenheten.

TIPS Om summertonen later utan att drivenheten startar

(a)

Var strommen paslagen med styrspaken lutad?

Nar du satter pa strombrytaren med styrspaken lutad sa ser en sakerhetsanordning
till att forhindra att rullstolen ror sig.

| detta fall s& piper en lang summerton och strémlampan (grén) blinkar.
Slapp styrspaken, stang av strommen och satt sedan pa den igen.

Lutar du styrspaken med vanster och héger kopplingsspak i manuellt lage?
Det har ar en summerton fér att varna dig for att kopplingen har kopplats ur.
(Piper med korta dubbla pip.)

Stang av strommen, stall om vanster och héger kopplingsspak till kraftdriviage
och satt sedan pa strommen igen.

TIPS Om summertonen piper samtidigt som du kor

Om belastningen pa motorn ar fér hdg nar du kér sa piper en summerton kontinuerligt.

(a)

(b)

Ar vikten fér h6g?

Den maximala brukarvikten ar 150 kg fér E-Drive PLUS 24" och 100 kg for
E-Drive PLUS 16". Overskrid inte maxvikten.

Forsoker du kéra uppfoér en brant backe?

Rullstolen ar konstruerad fér en lutning pa maximalt 6 grader. Valj en annan
rutt som inte dverskrider 6 graders lutning
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4.3. Justera och bekrafta den maximala hastigheten

Med hastighetsvaljaren kan du justera och bekrafta den maximala hastigheten.
Flytta valjaren uppat for att 6ka hastigheten och nedat for att minska hastigheten.
Utfor foljande steg for att justera den maximala hastigheten.

(1) Flytta hastighetsvaljaren for att andra hastighet.

Hall valjaren uppéat for att 6ka hastigheten (dérmed Hastighetsvaljare
tands fler lampor pa hastighetsindikatorn).

For att sanka den maximala hastigheten, utfér

samma steg i omvand riktning. §_<>

Hastigheten kan justeras i fem steg

Hastighetsinstallning 5

Flytta hastighetsvaljaren uppat
eller nedat.

Hastighetsinstallning 3

Flytta hastighetsvaljaren uppat
eller nedat.

Hastighetsinstallning 1
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4.4. Kontroll av den aterstaende batterikapaciteten

Du kan alltid kontrollera batteriets aterstaende kapacitet pa
styrenhetens LCD-skarm.

under korning

Indikeringslampor for batteriets
aterstaende kapacitet

Indikering av batteriets aterstaende kapacitet

Indikeringslamporna for aterstaende batterikapacitet varierar beroende pa batterityp.

For nickelmetallhydridbatterier och litiumjonbatterier anges batteriets aterstdende kapacitet i steg
om 20 %. For litiumjonbatterier anges batteriets aterstdende kapacitet i steg om 10 % mellan 80 %
till 50 % kapacitet och sedan i steg om 5 % fran 50% kapacitet och nedat.

Nickelmetallhydridbatteri och litiumjonbatteri (gratt holje)

Varning for aterstaende batterikapacitet

Nar den aterstdende batterikapaciteten sjunker under 10 %
bdrjar varningslampan att blinka och en kort summerton piper
fyra ganger.

Nar batteriet tar slut andras den aterstaende kapacitetsindikeringen \\Pi~— 1,
till “E” (Empty) och blinkar samt en lang summerton piper Y
en gang.

A\ VARNING

Nar summertonen piper for att indikera lag batterikapacitet ska du genast forflytta dig
till en saker plats, stanga av strommen och ladda batteriet eller ersatta det med ett
reservbatteri (saljs separat). Det kan vara farligt att hamna i en situation dar du inte
kan forflytta dig, t.ex. nar du korsar en vag.
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4.5. Stoldskyddsfunktion

Sa har aktiverar du stéldskyddsfunktionen

(1) Satt pa strombrytaren.

(2) Stall in hastighetsnivad 1 med hastighetsvaljaren. @

Hastighetsvaljare

(3) Nardu har slappt valjaren en gang sa haller du véljaren nedat
sa kommer du att hdra ett pip.

(4) Tryck och hall ner tutan efter att pipet hors.

Knapp for tuta

TIPS Om du INTE kan hora pipet nar du haller nere knappen for tutan, forsdk igen (3).

(5) Installningen ar klar nar pipet hors igen.

TIPS Anti-stéldfunktionen fortsatter, stanger av strombrytaren och satter sedan pa denigen.
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Hur laser du upp stéldskyddsfunktionen

(1) Hall hastighetsvaljaren uppat tills ett pip hors.

(2) Tryck och hall nere knappen for tutan efter att pipet hors.

TIPS Om du INTE kan héra tutan nar du trycker pa knappen, forsok igen.

(3) Upplasningen av stéldskyddsfunktionen ar klar nar pipet hors.

4.6. Ovriga funktioner

(1) Anvand knappen for tutan

Nar du trycker pa knappen for tutan pa styrenheten sa hors
ett pip.

(2) Automatisk avstangningsfunktion

Nar strommen ar paslagen stdngs strommen av automatiskt om styrspaken inte anvands pa
10 minuter (standardinstalining).

For att ateruppta kérningen, stang av strombrytaren och satt sedan pa den igen.
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4.7. Att 6va pa grundlaggande funktioner

(1)  Ova pé allmanna funktioner pa en saker, stor, jAmn plats.

Grundldggande funktioner 1

@® | bérjan justerar du den maximala hastigheten till en lag hastighet och lar dig hur du
anvander styrspaken.

* Luta styrspaken i den riktning du vill kéra.
* Flytta styrspaken langsamt.

@ Med den maximala hastigheten installd pa en lag hastighet sa far din in kanslan for
hantering av styrspaken.
» For att kora langsamt, luta styrspaken en aning.
« For att kdra snabbt, luta styrspaken lite till.
» For att stanna, flytta styrspaken tillbaka till det ursprungliga laget.
* Nar du aterstaller styrspaken till mittlaget sa stannar rullstolen.

©) Forsok att forflytta rullstolen pa féljande satt:

m Framat och stanna = Backa m Svangar
* Bekanta dig med * Testa att

hanteringen och vanda pa
egenskaperna flacken.
vid backning. + Ova p4 att

svanga hoger
och vanster.

* Kontrollera bakom
dig for sakerhet.

m Undvik hinder
« Ova pa att undvika

m S-formade kurvor
+ Ova tills du kan kora i den

Onskade riktningen. olika hinder.
« Lar dig kanslan av hastighet « Stanna innan du
och timing nar du svanger. nar hindret.

@ Justera den maximala hastigheten till medelhdga och snabba hastigheter och 6va pa samma
satt.

[ 08 )

Om du har en assistent med dig, var forsiktig sa att du inte kolliderar med denne nar
du backar.
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(2) Ova pa en plats dar du faktiskt kommer att anvéanda rullstolen.

Grundlaggande funktioner 2

®  Trottoar
» Var forsiktig sa att du inte krockar med
fotgangare eller hinder.
« Justera din kérning sa att den passar
underlaget.

@ Upp och ner med nivaskillnad
e Léar dig hur man sakert mandvrerar upp och ner
over sma trottoarkanter och kann till
begrénsningarna.
» Stoppa rullstolen innan trottoarkanten och
fortsatt sedan forsiktigt.

®  Overgangsstille
« Se till att du har tillrackligt med tid for att
komma oOver vagen vid overgangsstallet.
* Var uppmarksam pa trottoarkanten mellan
vagen och trottoaren.

@  Sluttning
» Fa&in kanslan av att kéra uppfér och nedfor en
sluttning.
+ Testa att starta forsiktigt i uppforsbacke.

®  Automatiska doérrar =
« Ova pa att stanna i ratt lage. /1 "

TIPS Kontrollera underlaget pa de rutter du anvander regelbundet.

Finns det stora nivaskillnader, branta sluttningar eller ojamna vagar?
Forsdk hitta en rutt som inte passerar igenom sadana farliga omraden.
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5. Efter avslutad korning i rullstolen

5.1. Att ta sig ur rullstolen

(1) Parkera rullstolen pa en plan plats.

(2) Stang av strombrytaren.

(3) Aktivera parkeringsbromsarna.

(Vanster och héger kopplingsspak ska vara i kraftdriviaget.)

(4) Tadig urrullstolen och upp pa en sang, stol eller liknande.

e Nar du ar fardig med att kora i kraftdriviige, kom ihag att sla av strommen.

Om strommen ar paslagen nar du tar dig ur rullstolen sa kan du raka stéta emot styrspaken
med kroppen, vilket kan leda till att du eller personer i din omgivning kan komma till skada.

e Ta dig ur rullstolen pa en plan och stabil plats. Om du parkerar rullstolen i en sluttning och
forsoker att ta dig ur den till t.ex. en sdng eller en stol sa kan du tappa balansen och ramla av
rullstolen.

e Om du tar dig ur rullstolen med vanster och héger kopplingsspak i manuellt lage och
parkeringsbromsarna lossas sa kan rullstolen rora sig ovantat och orsaka att du faller ur och
skadar dig sjalv. Nar du lamnar rullstolen, se till att vanster och héoger kopplingsspak ar i
kraftdriviaget och att parkeringsbromsarna ar atdragna.

- J
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5.2. Ta bort batteriet

Koppla ur batteriet fran rullstolen.
Forvara batteriet med skyddslocket pa.

<Hur man tar ut ett nickelmetallhydridbatteri (Ni-MH)>

Stang av strombrytaren. Koppla ur batteriet genom att dra Forvara batteriet med
det rakt upp samtidigt som du skyddslocket pa.
trycker pa frigéringsknappen.

Skyddslock
<Hur man tar ut ett litiumjonbatteri (Li-ion 22)>
Stang av strombrytaren. ® Stall handtaget i uppratt lage. Forvara batteriet med
@ Koppla bort batteriet genom att dra skyddslocket pa.

det rakt utat. (Dra inte ut det i snett.)

e Se till att forvara det urkopplade batteriet med
skyddslocket pa. Exponerade kontakter kan orsaka
kortslutning och leda till brand eller att batteriet
spricker.

Skyddslock
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6. Hur man anvander vardarstyrningen

Aven om du anvéander rullstolen med vardarstyrning, las Kap. 3. Innan du sétter dig i rullstolen, Ias
Kap. 4. "Koérning i rullstolen” och Kap. 5. "Efter avslutad kérning i rullstolen”.

6.1. Att satta sig i rullstolen

Se till att anvandaren satter sig i rullstolen enligt Kap. 4.1. "Att satta sig i rullstolen”.
6.2. Starta vardarstyrning

(1) Stall vanster och héger koppling i 24"
kraftdriviage.

(2) Sla pa strommen till vardarstyrningen.

—BATTERY+

Nar du slar pa strommen sa andras lampdisplayen enligt
bilden langst ner till hoger.

Om batteriets aterstaende kapacitet ar mindre an 10 % nar
du stanger pa strombrytaren sa blinkar varningslampan och —
en summerton piper fyra ganger. Ladda batteriet sa snart Strombrytare Bakétknappr Framatknapp
som mojligt.

Batteriets lampa for aterstdende
batterikapacitet visar batteriets aktuella
aterstaende kapacitet.

Alla lampor tands. Varningslampan  gtr3mlampan
(r6d) slacks. (gron) forblir tand.
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Justera hastigheten efter behov.

Vrid hastighetsjusteringsratten medurs for att 6ka hastigheten och moturs
for att minska hastigheten.
Léngsam‘

| borjan, justera den till en lag hastighet. Justera gradvis hastigheten °

efter att du har vant dig vid anvandningen.

Hastigheten kan justeras steglost inom intervallet 1,1 till 4,9 km/h framat
och 0,4 till 1,9 km/h bakat.

Lossa parkeringsbromsarna.

Tryck pa framatknappen (eller bakatknappen) for att bérja kora.

Om du slapper framatknappen (eller bakatknappen) sa stannar rullstolen.
Ta tag i handtagen ordentligt.
For att andra rérelseriktning eller for att vanda, anvand med "handtagen”.

For att andra assistentstyrningens lage och vinkel, se sidan 94.

Grundlaggande funktioner

B For att andra rorelseriktning eller att svanga. B Att kéra nedfor en sluttning
* Mandvrera med handtagen.

Backa nedat
for att undvika
risken att
kastas ur
framat.

Utfor foljande atgarder efter att ha stingt av strommen och stéllt om kopplingsspakarna
till manuellt lage.

B Att kdraupp over en B Att kora upp 6ver en hog trottoarkant
trottoarkant « Stang av

* Flytta rullstolen nara Strém- strombrytaren
en trottoarkant i rat brytare och vik in
vinkel och pressa tippskyddet for
sedan handtagen att komma upp
nedat och bakat for att over en hog
lyfta upp lankhjulen trottoarkant.
samtidigt som du Nar du har koért
trampar forsiktigt pa upp over
tippskivan pa trottoarkanten,
tippskyddet. var noga med

att sdnka ner
sakerhetshjulen pa tippskyddet.
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TIPS Om strommen inte satts pa

Ar strémmen till styrenheten paslagen?

Om strommen till styrenheten ar paslagen kommer inte strommen till vardarstyrning
att slas pa.

Stang i sa fall av strombrytarna pa bada styrenheterna och satt pa strommen for
vardarstyrningen.

TIPS Lampan for batteriets aterstdende kapacitet tands inte

Om varningslampan tands eller blinkar s&a betyder det att
batteriet har tagit slut.

Om varningslampan tands omedelbart efter att batteriet —BATTERY +
har bytts ut mot ett fulladdat batteri och rullstolen inte rér
sig s& kan det finnas ett fel i enheten.

Kontakta din aterforsaljare.

Pa eller blinkar

TIPS  Om summertonen ljuder utan att drivenheten startar

Trycker du pa mandverknappen med en eller bada av vanster och hdger kopplingsspakarna
i manuellt l1age?

Det har ar en summerton for att varna dig for att kopplingen har kopplats ur. (Piper
med korta dubbla pip.)

Stang av strommen, stall bade vanster och hdger kopplingsspak till kraftdriviage och
satt pa strommen igen.
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6.3. Efter att vardarstyrningen ar avslutad

(1) Parkera rullstolen pa en plan plats.

(2) Stang av strombrytaren. Strém-
brytare

(3) Aktivera parkeringsbromsarna.
(4) Stall vanster och hoéger kopplingsspak i kraftdriviage.
(5) Se till att anvandaren tar sig ur rullstolen.

(6) Koppla ur batteriet fran rullstolen.

Forvara batteriet med skyddslocket pa.

e Nar du ar fardig med att kora i kraftdrividage for assistenten, kom ihag att sla av strommen.
Om strommen ar pasatt nar du tar dig ur rullstolen sa kan du raka stéta emot nagon brytare
med kroppen och du eller personer i din omgivning kan komma till skada.

e Ta dig ur rullstolen pa en plan och stabil plats. Om du parkerar rullstolen i en sluttning och
forsoker att ta dig ur den till t.ex. en sdng eller en stol sa kan du tappa balansen och ramla av
rullstolen.

e Om anvandaren tar sig ur rullstolen med vanster och hoger kopplingsspak i manuellt lage
och med parkeringsbromsarna lossade sa kan rullstolen réra sig ovantat och orsaka att
anvandaren faller av och skadar sig sjalv. Nar du lamnar rullstolen, se till att vanster och
hoger kopplingsspak ar i kraftdrividget och att parkeringsbromsarna ar atdragna.

A\ VARNING

Kom ihag att forvara det urkopplade batteriet med
skyddslocket pa. Exponerade kontakter kan orsaka
kortslutning och leda till brand eller att batteriet
spricker.

Skyddslock

- J
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7. Hantering av batterier och laddare
71. Batterityper

Det finns tva batterityper som du kan anvanda till E-Drive PLUS.

* Nickelmetallhydridbatteri (JWB2)
* Litiumjonbatteri (ESB1)

Bada typerna av batterier ar férseglade torrcellsbatterier med en inbyggd mikrodator. Eftersom batteriernas
egenskaper och laddningsmetoder ar olika, kontrollera forst vilken batterityp du vill anvanda.

Kontrollera etiketten pa batteriet.

Det star “N |-M H” pa etiketten

till nickelmetallhydridbatteriet.

Det star “ Li-inn 22 ” pa

etiketten till litiumjonbatteriet.

Nickelmetallhydrid- och litiumjonbatterierna levereras med en vanlig laddare.
Las Kap. 8. "Nickelmetallhydridbatteri och -laddare’om du anvander ett nickelmetallhydridbatteri
och Kap 9. "Litiumjonbatteri och laddare”om du anvander ett litiumjonbatteri.

TIPS Atervinning av batteriet
Batteriet for E-Drive PLUS ar ett atervinningsbart batteri som innehaller

vardefulla resurser.
Kontakta din aterforsaljare for att atervinna ditt anvanda batteri.
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e Om du misskoter nagot av batterierna eller laddaren sa kan det leda till virmebildning,
brott, elchock eller personskada. Se till att félja punkterna nedan:

Ladda inte batteriet med en annan laddare an den avsedda laddaren och anvand inte
batteriet for nagot annat dn den specifika rullstolen.

Ror inte metallkontakterna pa batteriet eller laddaren direkt med dina fingrar, och rengor
inte kontakterna med en vat trasa. Detta kan resultera i en elstot eller kortslutning.

Montera inte isar eller
modifiera batteriet.

Placera inte batteriet ndra en
oppen eld eller kasta det in i
elden.

Lagg inte batteriet i vatten
eller pa en plats dar det kan
stianka pa batteriet.

Vid transport av rullstolen,
t.ex. i en bil, ta ut batteriet
ur rullstolen.

Kortslut inte batteriets
kontakter med ledningar eller
andra metaller. Satt alltid

pa skyddslocket nar batteriet
inte anvadnds.

Skyddslock
J
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e Om du misskoter nagot av batterierna eller laddaren sa kan det leda till varmebildning,
brott, elchock eller personskada. Se till att folja punkterna nedan.

Forvara inte batteriet pa
en plats dar barn eller
husdjur kan komma

at det.

Tappa inte batteriet eller
utsatt det for stotar och
slag.

Anvand inte ett trasigt
eller skadat batteri.

Ladda inte batteriet pa
en plats dar barn eller
husdjur kan komma at
det.

Anvand laddaren pa ett
jamnt underlag. Efter

anvandning, koppla ur
laddaren fran eluttaget.

Anvand inte laddaren
utomhus ndra nagot
brandfarligt foremal.
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e Om du misskoter nagot av batterierna eller laddaren sa kan det leda till varmebildning,
brott, elchock eller personskada. Se till att félja punkterna nedan.

Laddaren kan anvandas av barn fran 8 ar och personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller bristande erfarenhet och kunskap, forutsatt att de 6vervakas
och har instruerats om hur de kan anvidnda laddaren pa ett sakert satt och forstar
riskerna. Barn far inte leka med laddaren. Rengoring och underhall ska inte utféras av
barn utan 6vervakning.

Anvand inte laddaren om stickkontakten inte passar in i eluttaget.

Nar du anvander en forlangningskabel till batteriladdaren, anvdand det med beaktande
av den aktuella forlangningskabelns kapacitet.

Anvand inte en skadad
kabel.

Ror inte laddaren eller
stromkabeln med vata hander.
Sank inte ner laddaren i
vatten, stink inte vatten pa
den och lamna den inte ute i
regnet.

Montera inte isar eller
modifiera laddaren.

Tappa inte och utsitt inte
laddaren for stotar.

Vid laddning, placera
ingenting runtom laddaren.
Se till att ha utrymme for
varmeutveckling.

53



e Om du misskoter nagot av batterierna eller laddaren sa kan det leda till varmebildning,
brott, elchock eller personskada. Se till att folja punkterna nedan.

Stoppa inte in nagra

kablar eller andra foremal i
nickelmetallhydridbatteriets
uttag.

Om batteriet eller laddaren deformeras eller har en konstig lukt, eller om du noterar
nagot annat onormalt, anvand inte batteriet eller laddaren.

Nar du séatter i eller tar ut litiumjonbatteriet, var forsiktig sa att du inte klammer ditt
finger i handtaget. Detta kan leda till skada.

Undvik langvarig kontakt med huden.
Det @r normalt att laddaren varms upp vid laddning. Darfér kan langre hudkontakt leda
till en mindre brannskada.
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8. Nickelmetallhydridbatteri och laddare

8.1 Nickelmetallhydridbatteriets (JWB2) egenskaper

Utrustad med kontrollsystem for batterihantering (BMC) (inbyggd mikroprocessor). Detta ar ett system
som anvander en dator for att spara laddnings-/urladdningsstatus, driftsforhallanden och temperatur.

Ett miljovanligt batteri som inte innehaller kvicksilver eller kadmium.

Kompakt, men med hog kapacitet. (Kapacitet: 24 V x 6,7 Ah)

8.2. Hur man anvander nickelmetallhydridbatteriet

(1)

(JWB2)

Satta i och ta ut batteriet fran rullstolen

For instruktioner om hur man faster och tar bort nickelmetallhydridbatteriet i och fran rullstolen,
se Kap. 3. ’Innan du satter dig i rullstolen” och Kap. 5. "Efter avslutad koérning i rullstolen”.

Kontrollera den aterstaende batterikapaciteten

Tryck pa indikatorknappen for att visa batteriets aterstaende kapacitet.

Lamporna lyser
eller blinkar for att
Batteri indikera batteriets
aterstaende
kapacitet.

—/

I Indikatorknapp

80 — 100 % 60 — 80 % 40 - 60 % 20-40% 10 -20 % 0-10 %
() () (FE~ )

e

s N Bl
O : Slackt 70\». Blinkar j
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Forvaring av batteriet

Forvara batterierna pa en sval, torr plats. (For
temperatur se "8.3 Egenskaper och hantering av
nickelmetallhybridbatteriet (JWB2)").

Ladda batteriet fullt om du inte tdnker anvanda det
pa lange (30 dagar eller mer).

Om du planerar att férvara batteriet i over tre manader
utan att anvanda det, ladda batteriet fullt ut var tredje
manad.

Satt alltid pa skyddslocket nar du forvarar batteriet.

345 4DF9
oW L21314 514



8.3. Egenskaper och hantering av
nickelmetallhydridbatteriet (JWB2).

(1) Omgivningstemperaturer

<Rekommenderade temperaturer>

Vid anvandning pa rullstolen:
Temperaturintervall mellan 0 till 35 °C
Nar batteriet ar borttaget fran rullstolen och férvaras:
Temperaturintervall mellan 10 och 25 °C
Vid laddning:
Temperaturintervall mellan 10 och 25 °C

 Att forvara batteriet i for hog eller for lag temperatur paskyndar batteriets forsamring
och dess kapacitet kommer snabbt att sjunka.

« Anvandning av rullstolen i valdigt laga temperaturer kan leda till att batteriets kapacitet
snabbt minskar. For information om batteriets férsadmring, se "Hur batteriets kapacitet
forsamras” pa nasta sida.

<Gallande temperaturer>

Vid anvandning pa rullstolen:
Temperaturintervall mellan -25 till 50 °C
Nar batteriet &r borttaget fran rullstolen och férvaras:
Temperaturintervall mellan -40 och 65 °C
Vid laddning:
Temperaturintervall mellan 0 och 40 °C

Beroende pa omgivningstemperaturen kan kérstrackan forkortas.
For att maximera batteriets prestanda sa rekommenderar vi att du anvander batteriet
under féljande forhallanden:

(2) Minneseffekt och refresh-laddning

Nar ett nickelmetallhydridbatteri inte laddas ur helt
pa lange innan det laddas upp pa nytt sa uppstar
ett fenomen som kallas minneseffekt, vilket innebar
att den faktiska batterikapaciteten minskar.
Minneseffekten kan férhindras och elimineras genom
att ladda ur batteriet helt och sedan ladda upp det
igen (refresh-laddning).
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Om refresh-laddning ar nédvandig sa skickar
mikrodatorn i batteriet information till laddaren <ESC3>

Refresh-knapp
och batteriets refresh-lampa blinkar.

/
Om laddarens refresh-lampa blinkar vid laddning, Ni-MH
. R i CHARGE N\ REZESH
tryck pa refresh-knappen for att genomféra en O ==
)

total refresh-laddning.
Refresh-laddning tar langre tid an vanlig laddning.

%
Foér mer information om refresh-laddning, se Kap. Refresh-lampa

8.5. "Refresh-laddning fér nickelmetallhydridbatteriet \
(JwB2)".

(3) Hur batteriets kapacitet forsamras

Alla batterier ar férbrukningsvaror. Ett batteri férsdmras gradvis och kapaciteten sjunker med
tiden och anvandningen.

| vilken utstrackning kapaciteten minskar beror pa anvandningsférhallandena.

TIPS For ett nickelmetallhydridbatteri kommer kapaciteten att minska till ungefar 60 % jamfort
med ett nytt batteri efter 300 laddnings-/urladdningscykler vid normal anvandning.

Aven om ett batteri inte anvands férsamras dess kapacitet med tiden vid férvaring under en
langre tid.

Om du anvander flera olika batterier, alternera mellan batterierna.

Omfattningen av nickelmetallhydridbatteriets férsdmring kan kontrolleras efter att det har
laddats genom att trycka pa indikatorknappen.

Den 5:e lampan tands inte Den 4:e och 5:e lampan tands
D\ aven om laddningen ar klar. inte aven om laddningen ar klar.

(1

|\

> 18

0@-0-0000

Indikatorknapp

-
b

Kapaciteten har Kapaciteten har
sjunkit till under 80 % sjunkit till under 60 %
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8.4  Hur man laddar nickelmetallhydridbatteriet (JWB2)

8 OBS A

e Anvand inte laddaren om stromkabeln ar virad runt enheten.
Annars kan laddaren bli 6verhettad och skadad.

e Se till att laddningskontakten och batteriets laddningsanslutning ar fria fran damm,
smuts och fukt. Stoppa inte in nagra metallforemal eller andra frammande @mnen
i stickkontakten eller i laddningsanslutningen. Detta kan leda till att laddaren far
funktionsfel eller att batteriet skadas.

e Placera inte laddaren pa platser som utsatts for direkt solljus, nara ett element eller
annan varmekalla, eller dar temperaturen kan sjunka till minusgrader.
Om laddaren eller batteriet blir varmt sa kan laddarens skyddsfunktion forhindra
enheten fran att starta eller stinga av den under laddningen.
Dessutom aktiveras skyddsfunktionen om laddaren ar kall.

e Hall omradet runt laddaren fritt fran andra foremal och tack inte éver laddaren med

nagot.

Laddarens skyddsfunktion kan aktiveras om luftflodet blockeras.

Se till att anvanda originalstromkabeln.

(1) Laddningstid

Laddningstid: 2,5-3 timmar (vid laddning av ett tomt batteri)
Tid for refresh-laddning: 3-19 timmar (den faktiska tiden varierar beroende pa batteriets
aterstaende kapacitet)
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(2) Laddning

® Placera laddaren pa en plan, stabil yta med
lampan for laddningsindikator riktad uppat.

@ Sattiladdningskontakten i den avsedda laddaren
och satt i stickkontakten i eluttaget i vaggen.

‘/

@ Laddningskontakt

Laddare
(2

® Sattibatterietiladdaren, sdsom visas i diagrammet.

TIPS Efter att du kopplat in laddaren tar det ungefar 5 sekunder tills laddningslampan tands.

@ Laddningslampan (gron) pa laddaren tands och
batteriet borjar ladda.
Batteriets indikatorlampor blinkar och antalet lampor
som tands 6kar beroende pa laddningsnivan.

Om laddningslampan (gron) inte tands och
refresh-lampan (orange) blinkar, se Kap. 8.5.
"Refresh-laddning fér nickelmetallhydridbatteriet
(JWB2)".

Ni-MH
CHARGE RE;RESH
N 7
;Ccl); o O

addningslampa (gron)

Ni-MH
REEZESH

|
s des

CHARGE

Refresh-lampa
(orange)

Laddningslampa (grén)




TIPS Forutsatt att batteriet var tomt nar laddningen startade tar det ungefar 2,5-3 timmar
tills batteriet ar fulladdat.
Om laddningen sker i en h6g omgivningstemperatur eller om ett helt nytt batteri laddas
sa kan det ta langre tid.

® Kontrollera att laddningen ar klar.
Nar laddningen ar klar slacks batteriets indi-
katorlampor och laddarens laddningslampa

(gron).

q 876
\

Batteriets
indikatorlampor
(alla lampor stangs av)

Laddningslampa (grén)
(alla lampor stangs av)

Efter att laddningen ar klar kan du kontrollera

den laddade kapaciteten genom att trycka pa )

batteriets indikatorknapp. 80 - 100 %

Om inte alla lampor tdnds, kan féljande ha 60 - 80 %

intraffat: 40 - 60 %

* Vid laddningen blev temperaturen fér hog, 20 -40 %
vilket gjorde att skyddsmekanismen 1-20% .
aktiverades och avbrét laddningen. E %”},}:?rv'd ungefar

» Batteriet narmar sig slutet pa sin livslangd eff Indikatork-
och kapaciteten minskar. — napp

® Dra ut stickkontakten ur eluttaget. '%E

( o8 )
)

ko Dra inte i sjdalva stromkabeln. Detta kan gora att ledningarna inuti kabeln gar sénder.

@ Ta ut batteriet fran laddaren.
Om du vill forvara batteriet i detta skick, satt
pa skyddslocket.
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e Kom ihag att forvara det urkopplade batteriet med skyddslocket pa.

Exponerade kontakter kan orsaka kortslutning och leda till brand eller fa batteriet
att spricka.

TIPS + Om du inte kan ladda batteriet
Se Kap. 14. "Felsdkning, reparationer, garanti”.

* Om rullstolen har kért en lang stracka, i en lang uppforsbacke eller om den lamnats
kvar utomhus i kylan under lang tid sa kan det vara s& att batteriets temperatur inte
ar lamplig for laddning.
| detta fall kanske inte laddaren startar laddningen (férblir i standbylage) forran batteriet
har uppnatt en lamplig temperatur.

(3) Lamplig temperatur for laddning

Ladda batteriet i en miljo med en temperatur pa 10 till v
° CHARGE i
25 °C. N | REFRESH

~@ =0 O
s EN
« For att skydda batteriet startar inte laddningen om Laddningslampa (gron)

temperaturen inuti batteriet &r under 0 °C eller '

Over 40 °C. Istallet forsatts batteriet i standbylédge.

Under tiden blinkar laddningslampan (grén).

Nar batteriet ar i standbyldge och nar en lamplig

temperatur kommer laddningslampan att andras

fran blinkande till fast sken och laddningen CHARGE | Ni-MH

. . . REFRESH
startar automatiskt. (Standbytiden varierar - lo o

beroende pa férhallandena.)

Laddningslampa (gron)

- Batteriets temperatur 6kar under laddningen. Men om temperaturen overskrider 50 °C sa

kommer strémmen till laddaren att stdngas av for att skydda batteriet.

Eftersom laddningen inte avslutades behdver du ladda det igen efter att batteriet har svalnat.
Laddning av batteriet direkt efter korning eller laddning av ett nytt batteri kommer troligen att
héja temperaturen, vilket 6kar sannolikheten for att laddaren stannar innan batteriet laddat
klart.

62



8.5 Refresh-laddning for nickelmetallhydridbatteriet
(JWB2)

En refresh-laddning kravs for ett nickelmetallhydridbatteri for att ta bort minneseffekten.

Nar batteriet satts i laddaren och laddarens refresh-lampa (orange) blinkar, tryck pa refresh-knappen
for att genomféra en refresh-laddning. (Refresh-lampan blinkar efter var 20:e-30:e laddningscykel.
Om refresh-lampan inte blinkar sa behdver du inte genomféra en refresh-laddning.)

(1) Samtidigt som refresh-lampan (orange) blinkar, tryck

Ni-MH

pa refresh-knappen. CHARGE \ REG7ESH
* Refresh-lampan (orange) blinkar nar refresh- O =0

laddning behdvs.

Refresh-lampa
(orange)

(2) Refresh-lampan (orange) vaxlar fran att blinka till

ett fast sken och refresh-laddningen startar. RS

CHARGE REFRESH

o [@- O

Under en refresh-laddning slocknar refresh-lampan nar batteriet har laddat ur helt. Laddningslampan
(grén) tands och en normal laddning startar. Tiden det tar fran att refresh-laddningen startar tills att
den avslutas ar normalt sett 3-19 timmar.

+ Om temperaturen i batteriet stiger under en refresh-laddning sa kan laddningslampan (grén) blinka
och laddningen kan pausa.

Nar batteriet nar en lamplig temperatur kommer laddningslampan att andras fran blinkande till
fast sken och laddningen startar igen automatiskt.

* Om du genomfdr en refresh-laddning nar batteriets interna temperatur ar under 0 °C eller éver 40
°C sa kan den overga till ett standbylage nar den 6vergar till normal laddning efter att ha laddat
ur den kvarvarande elektriciteten.

« Aven om du inte trycker pa refresh-knappen sa kan du férsdka igen strax darefter genom att ta
ut batteriet fran laddaren och sen satta tillbaka det igen for att f& mojlighet att starta refresh-
laddningen igen.

¢ Om du inte trycker pa refresh-knappen samtidigt som refresh-lampan (orange) blinkar, kommer
refresh-lampan att slockna efter en minut. Sedan tands laddningslampan och en normal laddning
startar. | detta fall kommer refresh-lampan att blinka nasta gang du laddar batteriet.
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TIPS Tips for laddning
* Vi rekommenderar att du laddar batteriet nar du sover.

» Eftersom refresh-laddningen ateruppladdar batteriet efter att ha tdmt hela den aterstaende
elektriciteten sa kommer det att ta ldngre tid om du genomfér refresh-laddningen néar
den aterstaende batterikapaciteten ar hég. Vi rekommenderar att du genomfor refresh-
laddningen nar batterinivan ar sa lag som maijligt.

8.6 Laddarens (ESC3) indikatorlampor

Laddaren (ESC3) till nickelmetallhydridbatteriet har tva typer av lampor: Laddningslampa (grén) och
refresh-lampa (orange). Varje lampa tands eller blinkar for att indikera batteriets och laddningens
férhallanden.

Lampindikationerna forklaras i féljande tabell.

TIPS -« Standbylage kan aktiveras och laddningslampan kan blinka gréont en gang per sekund
om omgivningstemperaturen andras nar batteriet laddas. Nar temperaturen ar lamplig
for laddning kommer indikatorlampan foér laddning att sluta blinka och lysa grént med
fast sken, och laddningen kommer att startas om automatiskt.

* Om standbylaget fortsatter lange sa kommer indikatorlampan bérja blinka gront snabbt
(fem ganger i sekunden) och laddningen kommer att avslutas. Om detta hander, dra
ut laddningskontakten och stickkontakten. Flytta pa laddaren i enlighet med Kap. 8.3.
”(1) Omgivningstemperaturer” och férsdk ladda batteriet igen.

* Laddarens skyddsfunktion kan aktiveras vid en férandring av omgivningstemperaturen
aven nar laddningen pagar. | detta fall kommer laddningens indikatorlampa att blinka
rott och batteriet upphor att laddas. Om detta hander, dra ut laddningskontakten och
stromkontakten. Flytta pa laddaren i enlighet med Kap. 8.3. ”(1) Omgivningstemperaturer”
och férsok ladda batteriet igen.

Indikatorlampor for

Laddarens indikatorlampor e e

Beskrivning

Laddningslampa (grén) ar tand Indikerar normal laddning.
Laddningslamporna kommer att slackas nar

batteriet har laddats klart.

Ni-MH Tands
@y hand
-@- 1O O

/\\

Laddningslampa (grén)




Indikatorlampor for

L indik I Beskrivni
addarens indikatorlampor T eskrivning
Fast sken eller blinkande rott Laddaren har identifierat ett problem i laddaren
eller batteriet och laddningen kan inte genomforas.
CHARGE Ni-MH ) Stop.pa laddningen glenom att koppla ur
- REFRESH laddningskontakten och stickkontakten. Kontrollera
j©\)( © O efter problem péa batteriet, laddaren och
Slackt kabelanslutningen och férsdk sedan att ansluta
Laddningslampa (réd) E pa nytt.
Om laddningslampan tands eller blinkar rott
— igen sa har det formodligen blivit nagot fel pa
4= utrustningen. Stoppa laddningen genom att

koppla ur laddningskontakten och stickkontakten,
och kontakta aterfoérsaljare.

Laddningslampa (grén) blinkar
(en gang per sekund)

Indikerar att laddningen ar i standbylage.
* Nar batteriets temperatur inte ar inom
laddningsintervallet O till 40 °C s& forsatts

laddaren i standbylage och laddningslampan
— Blinkar (grén) borjar blinka.
Q. }Ténd * Nar batteriets temperatur har svalnat och
ar inom det laddningsbara intervallet sa
Laddningslampa (grén) kommer laddningen att starta automatiskt
och laddningslampan (gron) andras fran
blinkade till tdnd. Men om laddaren forblir
lange i standbylaget s& kommer laddningen
att avslutas och laddaren stangs av.
Laddningslampa (grén) blinkar Indikerar att standbylaget avbryts.
(5 ganger per sekund) + Laddaren har varit i standbylage lange och
 Blinkar har slutat ladda batteriet. Flytta laddaren
och forsok ladda batteriet pa nytt.
1> ) } Tand
Laddningslampa (grén)
Refresh-lampa (orange) blinkar Refresh-laddning behdvs.
Tryck pa refresh-knappen samtidigt som refresh-
CHARGE RgFi_rN‘I;S'H _ Blinkar Iampe?n blinkar for att genomféra en refresh-
| g AN laddning.
O —= 9@ - O- } Tand Om du inte trycker pa refresh-knappen kommer
//_\ en normal laddning att pabdrjas efter en minut.
Refresh-lampa (orange)
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Laddarens indikatorlampor

Indikatorlampor for
batterikapacitet

Beskrivning

Refresh-lampan (orange) lyser

Ni-MH

CHARGE

@)

REFRESH

N 7/

,§), C)

/

/

Refresh-lampa (orange)

N\

0)- Slocknar
o ﬂefter hand

Indikerar refresh-laddning.

Den aterstdende elektriciteten laddas ur som
en del av refresh-laddningen. Nar urladdningen
ar klar paborjas den normala laddningen.




9. Litiumjonbatteri och laddare

9.1. Litiumjonbatteriets (ESB1) egenskaper

* Har en hogre energikapacitet jamfort med nickelmetallhydridbatteriet.

» Utrustad med Battery Management Control System (BMC) (inbyggd mikroprocessor). Detta ar ett
system som anvander en dator for att spara laddnings-/urladdningsstatus, driftsférhallanden och
temperatur.

+ Aven vid upprepade korta urladdnings-/laddningscykler ar sannolikheten lag att minneseffekten
ska uppsta. Darfor behovs inte refresh-laddning och batteriet kan underhallsladdas.

+ Batteriet innehaller inte kvicksilver eller kadmium.

+ Kompakt, men med hoég kapacitet. (Kapacitet: 25.2 V x 10,08 Ah)

9.2. Hur man anvander litiumjonbatteriet (ESB1)

(1) Satta i och ta ut batteriet fran rullstolen

For instruktioner om hur man faster och tar bort litiumjonbatteriet i och fran rullstolen, se Kap. 3.
"Innan du satter dig i rullstolen” och Kap. 5 "Efter avslutad kdérning i rullstolen”.

(2) Kontrollera den aterstaende batterikapaciteten

Tryck pa indikatorknappen for att visa batteriets kvarstaende kapacitet.

Lyser eller blinkar for
> att indikera batteriets
kvarstaende kapacitet.

Batteri

i

| Indikatorknapp

80-100% 60-80% 40-60%  20-40% 10-20%  0-10%
") ") ") ) ") ")

vhg

m'y\

(m

N7 H
<0-: Blinkar ]
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(3) Forvaring av batteriet

Forvara batterierna pa en sval, torr plats. (For
temperaturer se "9.3 Egenskaper och hantering av @
litiumjonbatteriet (ESB1)").

‘\wl 2
345479

Om du inte tanker anvanda batteriet under en langre tid
toL21314 814

(30 dagar eller mer), ladda batteriet tills tre av batteriets
indikatorlampor lyser och sedan kan du forvara det.

Vid foérvaring av batteriet utan att anvanda det pa tre
manader ska du kontrollera var tredje manad om tre
av batteriets indikatorlampor tands.

Om tva eller farre lampor tands, ladda batteriet tills
tre lampor lyser.

Satt alltid pa skyddslocket nar du forvarar batteriet.

e Kom ihag att forvara det urkopplade batteriet med skyddslocket pa.
Exponerade kontakter kan orsaka kortslutning och leda till brand eller fa batteriet
att spricka.

TIPS « Om du inte kan ladda batteriet

Se Kap. 14. "Felsdkning, reparationer, garanti”.

* Om rullstolen har kért en lang stracka, i en lang uppforsbacke eller om den lamnats
kvar utomhus i kylan under lang tid sa kan det vara sa att batteriets temperatur inte
ar lamplig for laddning.
| detta fall kanske inte laddaren startar laddningen (férblir i standbylage) forran batteriet
har uppnatt en lamplig temperatur.
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9.3. Egenskaper och hantering av litiumjonbatteriet
(ESB1)

(1) Omgivningstemperaturer

<Rekommenderade temperaturer>

Vid anvandning pa rullstolen:
Temperaturintervall mellan 0 till 35 °C

Nar batteriet ar borttaget fran rullstolen och férvaras:
Temperaturintervall mellan 10 och 25 °C

Vid laddning:
Temperaturintervall mellan 10 och 25 °C

« Att forvara batteriet i for hog eller for lag temperatur paskyndar batteriets forsamring
och dess kapacitet kommer snabbt att sjunka.

« Anvandning av rullstolen i valdigt laga temperaturer kan leda till att batteriets kapacitet
snabbt minskar. For information om batteriets forsamring, se "Hur batteriets kapacitet
férsamras” pa nasta sida.

<Gallande temperaturer>

Vid anvandning pa rullstolen:
Temperaturintervall mellan -25 till 50 °C
Nar batteriet ar borttaget fran rullstolen och forvaras:
Temperaturintervall mellan -40 och 65 °C
Vid laddning:
Temperaturintervall mellan 0 och 40 °C

Om batteriets interna temperatur sjunker till 0 °C eller 6verskrider 45 °C och en
atergenererande strom upptacks till batteriet ljuder en signal for att informera dig om
detta och rullstolen kommer stanna. Beroende pa omgivningstemperaturen kan
korstrackan forkortas och batteriets kapacitet forsamras. For att maximera batteriets
prestanda sa rekommenderar vi att du anvander batteriet inom “Rekommenderade
temperaturer”.
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TIPS Om den interna temperaturen i Li-ion batteriet blir lagre an 0 °C eller hogre an 45 °C

under kdrning ljuder en signal for att informera dig om detta.

Beroende pa omgivningstemperaturen kan rullstolen stanna under kdrning

Undvik att kéra med rullstolen under féljande férhallanden.

- Batteriet har férvarats i direkt soljus in en bil eller liknande, och den interna
temepraturen i batteriet har okat

- Batterier som har forvarats dar temperaturen pa luften varit lagre an 0 °C och den
interna temperaturen i batteriet har sjunkt.

e Varning for onormal intern temperatur “\ PiPi... &
Om den interna temperaturen i batterier haller sig
under 0 °C eller dver 45 °C i 5 sekunder eller
langre, kommer “C9” blinka pa LCD displayen m
tillsammans med en kontinuerligt kort pipande
varning.

e Stoppande av rullstol
Nar “C9” varningen ar aktiverad kan rullstolen _ P
stanna for att skydda batteriet fran att laddas vid \.\ Pi—

tex kérning nedfér en backe eller vid inbromsning.
Om temperaturen vid ett sadant tillfalle ar lagre S o
an 0 °C kommer rullstolen stoppa tillsammans

med en lang varningssignal och LCD displayen
kommer vaxla mellan “E1” and “22”.

Om temperaturen vid ett sadant tillfalle ar hogre
an 45 °C kommer kommer rullstolen stoppa till- E f
sammans med en lang varningssignal och LCD -
displayen kommer visa “E”.

or

(2) Hur batteriets kapacitet forsamras.

Alla batterier ar forbrukningsvaror. Ett batteri férsamras gradvis och kapaciteten sjunker med
tiden och anvandningen.
| vilken utstrackning kapaciteten minskar beror pa anvandningsférhallandena.

TIPS For ett litiumjonbatteri kommer kapaciteten att minska till ungefar 60 % jamfoért med ett
nytt batteri efter 700 laddningscykler vid normal anvandning.

Aven om ett batteri inte anvands sa forsamras dess kapacitet med tiden vid férvaring under en
langre tid.
Om du anvander flera olika batterier, alternera mellan batterierna.

TIPS Direkt efter att litiumjonbatteriet har laddat klart (fulladdat) sa kommer alla fem lamporna
att lysa nar du trycker pa indikatorknappen. Aven om batteriet férsdmrats kommer alla
fem lamporna att lysa nar batteriet ar fulladdat. Visningsformatet anpassades efter detta
batteri eftersom litiumjonbatteriet forsamras gradvis.

70



(3) Ett litiumjonbatteris livslangd

Ett litiumjonbatteris livslangd (ESB1) ar 8 ar fran forsta laddningen eller 8000 Ah av integrerad
laddning eller att batteriet forsamras mer an 25%".

* Batteriets forsamring ar ett matt som jamfor aktuell batterikapacitet och kapacitet batteriet hade fran start.

« Varning betraffande batteriets livslangd

/b: _
Batteriets indikatorlampor bdrjar varna dig tre
manader innan det inte kommer att kunna v i
laddas p.g.a. att batteriets livscykel narmar A | Kapacitetslamporna
E
A

sig sitt slut eller nar den integrerade tands och slacks i fem
laddningskapaciteten nar 7800 Ah eller att sekunder, i pilarnas
batteriet férsamrats mer &n 50%. riktning.

Nar laddningen ar klar och laddningskontakten
ar uttagen sa tands och slacks batteriets
indikatorlampor, sdsom visas i bilden till héger.

1
m

7

=

* Nar batteriet nar slutet av sin livslangd
Nar batteriet nar slutet av sin livslangd sa kommer lampan pa laddaren inte att lysa néar
du férsoker ladda batteriet. Dessutom tands inte langre batteriets indikatorlampor och
batteriet kan inte laddas.

TIPS Om du glommer vilket datum du borjade anvanda litiumjonbatteriet.

Batteriets tillverkningsdatum ar tryckt pa dess botten. Anvand det datumet som referens.

/

3 Tillverkad 31 augusti, 2018 (8)

« Batteriets startdatum definieras som datumet dd anvandaren laddade batteriet for
forsta gangen efter leveransen fran fabriken.

(Detta motsvarar inte tillverkningsdatumet ovan.)

» Nar den totala laddningskapaciteten sjunker till 8000 Ah sa slutar batteriet att fungera
aven om det inte har gatt 8 ar.

* Den integrerade laddningen pa 8000 Ah ar ungefar 700 ganger kapaciteten jamfort
med "ESB1”-litiumjonbatteriet (vilket darfér motsvarar ca. 700 laddningscykler, vid
full laddning fran 0 % batterikapacitet).
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9.4. Hur man laddar litiumjonbatteriet (ESB1)

Det finns tva satt att ladda batteriet: Att ladda det genom att ta bort det fran rullstolen (bordsladdning)
eller att ladda det samtidigt som det fortfarande ar kopplat till rullstolen (laddning pa rullstolen).

a OBS A

e Anvand inte laddaren om stromkabeln &r virad runt enheten.
Annars kan laddaren bli 6verhettad och skadad.

e Se till att laddningskontakten och batteriets laddningskontakt ar fria fran damm,
smuts och fukt. Stoppa inte in ndgra metallforemal eller andra fraimmande @mnen
i stickkontakten eller i laddningsanslutningen. Detta kan leda till att laddaren far
funktionsfel eller att batteriet skadas.

e Placera inte laddaren pa platser som utsatts for direkt solljus, nara ett element eller
annan varmekalla, eller dar temperaturen kan sjunka till minusgrader.
Om laddaren eller batteriet blir varmt sa kan laddarens skyddsfunktion forhindra
enheten fran att starta eller stidnga av den under laddningen.
Dessutom aktiveras skyddsfunktionen om laddaren ar kall.

e Hall omradet runt laddaren fritt fran andra foremal och lagg inget tacke eller liknande
over enheten.
Laddarens skyddsfunktion kan aktiveras om luftflodet blockeras.

e Se till att anvdnda originalstromkabeln.

- J

(1) Laddningstid

Laddningstid: Ungefar 4 timmar (vid laddning av ett tomt batteri)

(2) Laddning av batteriet borta fran enheten (bordsladdning)

@® Placera laddaren pa en plan,
stabil yta med lampan for
laddningsindikator riktad uppat.

@ Kontrollera att skyddslocket ar
pa batteriet.
Om skyddslocket inte ar pa, kom
ihag att satta pa det.

Skyddslock



® Satt i stickkontakten i den avsedda

. - Laddningskontakt
laddaren (ESC3) i eluttaget i vaggen.

Stickkontakt

Eluttag i vaggen

Skyddslock

TIPS Efter att du kopplat in laddaren tar det ungefar fem sekunder tills laddningslampan tands.

@ Lagg batteriet pa sidan. :

Laddnings- | o REFRESH
lampa O | O

® Oppna skyddslocket och satt in
laddningskontakten i batteriets

laddningsanslutning. @

® Kontrollera att laddningslampan (grén) pa
laddaren lyser.
Om lampan inte lyser grént, se Kap. 9.6.

. s

"Laddarens (ESC3) indikatorlampor”. ,
Laddning Tands efter hand

@ Vid laddning kan du kontrollera Laddningen startar ey
laddningens status med hjalp av [NGW]
indikatorlamporna pa batteriet. AT
Batteriets indikatorlampor kommer att Laddni ikl Alla lampor slacks
slackas efter att batteriet laddats klart. addningen ariar Laddningen &r Klar
Om laddningen startades med ett tomt
batterl| ar stgndardtlden for fullstandig [NQQEC}OO{}CT]
laddning 4 timmar.
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Efter att laddningen har slutférts, dra ut
laddningskontakten och stickkontakten,
och stang sedan batterianslutningens
skyddslock.

Laddningskontakt

7

Skyddslock

Stickkontakt

( OBS W

ko Dra inte i sjdlva stromkabeln. Detta kan gora att ledningarna inuti kabeln gar sénder.)

(3) Ladda batteriet nar det ar kvar pa rullstolen (laddning pa rullstolen)

® Forberedelse for laddning.
Ta bort vaskor och bagage fran ryggstddet och allt annat som laddkabeln potentiellt kan trassla
in sig i.
Parkera rullstolen inomhus pa ett plant golv och aktivera parkeringsbromsarna.

@ Stang av rullstolens strombrytare.
Detta ar en sakerhetsatgard under laddning
pa rullstolen. Rullstolen kommer inte att
sattas pa aven om brytaren satts pa.

® Satti stickkontakten i den avsedda laddaren
(ESC3) i eluttaget i vaggen.

@ Oppna skyddslocket och sétt in laddnings-
kontakten i batteriets laddningsanslutning.

Stickkontakt

Eluttag i vaggen

Laddningskontakt
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® Kontrollera att laddningslampan (gron) pa
laddaren tands.
Om laddningslampan inte lyser gront, se Kap.
9.6. "Laddarens (ESC3) indikatorlampor”.

® Vid laddning kan du kontrollera laddningens status
med hjalp av indikatorlamporna pa batteriet.
Batteriets indikatorlampor kommer att slackas
efter att batteriet laddats klart.
Om laddningen startades med ett tomt batteri ar
standardtiden for fullstandig laddning 4 timmar.

Tands efter hand
Laddningen startar [:ﬁ
N | /n | /N | 7 mm
1
(w0 @.6:6:6:0C)
Laddningen Alla lampor slécks
ar klar Laddningen ér klar

(~0@-0000T]

- J

@ Efter att laddningen har slutforts, dra ut
laddningskontakten och stickkontakten, och stang
sedan batterianslutningens skyddslock.

Laddningskontakt Stickkontakt

0 o5 )

ko Dra inte i sjdlva stromkabeln. Detta kan gora att ledningarna inuti kabeln gar sénder.)
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9.5. Litiumjonbatteriets (ESB1) temperatur under
laddning

Ladda batteriet i en milj6 med en temperatur pa 10 till
25 °C.

Ni-MH

CHARGE REFRESH

® 0 O
» For att skydda batteriet sa startar inte laddningen om @/ l
temperaturen inuti batteriet 4r under 0 °C eller dver Laddningslampa
40 °C. Istallet forsatts batteriet i standbyldge. Under \
tiden blinkar laddningslampan (grén).

Nar batteriet ar i standbylage och nar en [amplig temperatur kommer laddningslampan (grén) att
andras fran blinkande till fast sken och laddningen startar automatiskt. (Standbytiden varierar
beroende pa férhallandena.)

- Batteriets temperatur 6kar under laddningen. Men om temperaturen 6verskrider 45 °C kommer
strommen till laddaren att stdngas av for att skydda batteriet.

Eftersom laddningen inte avslutades behdver du ladda det igen efter att batteriet har svalnat.

Laddning av batteriet direkt efter kdrning eller laddning av ett nytt batteri kommer troligen att héja
temperaturen, vilket 6kar sannolikheten for att laddaren stannar innan batteriet laddat klart.
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9.6.

Laddaren (ESC3) till litiumjonbatteriet har en laddningslampa som
visar batteriets och laddningens status genom féarg och blinkningar.

Lampindikationerna forklaras i foljande tabell.

Laddarens (ESC3) indikatorlampor

Ni-MH
REFRESH

CHARGE

® O O

I
|
&\ Laddningslampa

Laddarens indikatorlampor

Indikatorlampor for
batterikapacitet

Beskrivning

Fast gront sken

Ni-MH
REFRESH

CHARGE

)@’,

Q- 0O
\

Laddningslampa (grén)

Tands
efter
hand

Indikerar normal laddning.
Laddningslamporna kommer att sléckas efter att batteriet laddats klart.

Blinkar gront
(en gang per sekund)

Indikerar att laddningen ar i standbylage.

« Nar batteriets temperatur inte &r inom laddningsintervallet O till
40 °C sa forsatts laddaren i standbylage och laddningslampan
bérjar blinka grént.

— Blinkar « Nar batteriets temperatur har svalnat och ar inom det
Tand laddningsbara intervallet s& kommer laddningen att starta
automatiskt och laddningslampan (grén) éandras fran blinkade
till tdnd. Men om laddaren forblir 1ange i standby s& kommer
laddningen att avslutas. N&r detta hander blinkar laddningslampan
snabbt gront.
Laddningslampa (gron)
Blinkar g ront Indikerar att standbyléget avbryts.
o ¢ Laddaren har varit i standbylége lange och har slutat ladda
(fem ganger per Sekund) batteriet. Flytta laddaren och férsok ladda batteriet pa nytt.
— Blinkar
} Tand
Laddningslampa (grén)

Fast sken eller blinkande rott Laddaren har identifierat ett problem i laddaren eller batteriet och
laddningen kan inte genomféras. Stoppa laddningen genom att
koppla ur laddningskontakten och stickkontakten. Titta efter problem

Ni-MH pa batteriet, laddaren och kabelanslutningen och forsok sedan att

CHARGE REFRESH . anﬂMapénwt
N s Sléckt Om laddningslampan tands eller blinkar rétt igen sa har det blivit
7/©\7 @ O nagot fel pa utrustningen. Stoppa laddningen genom att koppla ur
\\ E laddningskontakten och stickkontakten, och kontakta en aterférsaljare.
Laddningslampa (ro [ W
addningslampa (rod) B
=/
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10. Instruktioner for att transportera och forvara rullstolen

Se varningar i Kap. 1.5.15. "Transport och férvaring av rullstolen”.

10.1. Att lasta in rullstolen i en bil

(1) Sla av strommen pa rullstolen.

(2) Ta ur batteriet.
Se till att ta ur batteriet fran rullstolen sa att strommen inte plotsligt
slas pa under transporten.
Kom ihag att satta pa skyddslocket pa det urkopplade batteriet.

(3) Las fast hjulen.
Stall vanster och hoger kopplingsspak i kraftdriviage sa att hjulen
inte kan snurra och dra sedan at parkeringsbromsarna.

(4) Ta bort alla I6stagbara delar.
Ta bort fotstéden och alla andra I8stagbara delar.

(5) Lossa drivenheterna.
Vid behov, lossa drivenheterna fran rullstolens ram.

Se Kap. 11.1. "Borttagning och installering av enheten”.

(6) Vik ihop rullstolen.
Vid behov, vik ihop rullstolen.
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¢ Kom ihag att forvara det urkopplade batteriet
med skyddslocket pa. Exponerade kontakter kan
orsaka kortslutning och leda till brand eller att
batteriet spricker.

Skyddslock

(7) Lasta in rullstolen i bilen.
Lasta forsiktigt rullstolen genom att halla i ramen med bada handerna.

(8) Sakra fast rullstolen.
Sakra fast rullstolen for att hindra den fran att réra sig och raka
traffa andra féremal.

TIPS Vid lastning:

* Denna produkt anvander elektroniska precisionsdelar.
Utsatt den inte for kraftiga stotar och slag.

+ Lasta in den uppratt, om det gar.

« Om den lastas pa sidan, placera den sa att
styrenheten ar hdgst upp. Sakra fast rullstolen och se
till att styrenheten inte slar emot nagot omgivande
foremal.

TIPS Sakra fast rullstolen:
+ Spann fast den med ett balte eller liknande, eller placera
stétdampande material under och omkring rullstolen.
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10.2. Att lasta ur rullstolen fran en bil

(1) Lasta forsiktigt ur rullstolen fran bilen.

(2) Satttillbaka de borttagna delarna eller enheterna pa sina ursprungliga
platser och vik upp rullstolen.

(3) Kontrollera att parkeringsbromsarna ar aktiverade.

(4) Kontrollera att tippskyddet ar i ratt lage.

TIPS Vid urlastning:
+ Denna produkt anvander elektroniska precisionsdelar. Utsatt den inte for kraftiga
stétar och slag.

e Om fotstoden har tagits bort eller om de vikbara delarna ar invikta, se till att placera
dem i deras ursprungliga ldage innan du anvander rullstolen. Anvand aldrig rullstolen
med borttagna eller invikta delar. Du kan skada dig sjalv.

e Om tippskyddet a@r invikt eller om sdkerhetshjulen ar riktade uppat, kom ihag att placera
dem i sina ursprungliga lagen och se till att de ar lasta innan du anvéander rullstolen
igen. Anvand aldrig rullstolen med tippskyddet invikt eller med sdkerhetshjulen riktade
uppat. Du kan skada dig sjalv.

- J
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10.3. Forvaring av rullstolen

(1)  Dra at parkerings-
bromsarna och stall
in vanster och hoger
kopplingsspak i kraft-
drivlage.

(2) Slaavstrommen och ta
ut batteriet.

(3) Forvara rullstolen inomhus dar det ar lagre
luftfuktighet.

(4) Anvand en hart urvriden trasa for att torka
av smuts eller flackar innan férvaringen.

(5) Om rullstolen inte kommer att anvandas pa mer
an tre manader, pumpa dacken till det angivna
trycket. Verifiera att rullstolen fungerar korrekt var
tredje manad genom att satta i batteriet.

e Se till att ta bort batteriet nar det inte anvands sa att strommen inte plotsligt slas pa under
forvaringen.

e Kom ihag att forvara det urkopplade batteriet med
skyddslocket pa. Exponerade kontakter kan orsaka
kortslutning och leda till brand eller att batteriet spricker.

Skyddslock /

.

TIPS Vid forvaring av batteriet under en langre tid, se avsnitten nedan och fol]
forsiktighetsanvisningarna.
* FOr nickelmetallhydridbatteriet Kap 8.2. ”(3) Forvaring av batteriet”.

» For litiumjonbatteriet Kap. 9.2 ”(3) Férvaring av batteriet”.

Se varningarna i Kap. 1.5.15. "Transport och férvaring av rullstolen”.
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10.4. Ombordstigning pa ett flygplan

Nar du har bokat en flygresa, informera flygbolaget pa forhand om att du anvander en elektrisk
rullstol och félj deras instruktioner. Passa pa att ge flygbolaget mer detaljerad information om din
rullstol vid detta tillfalle. | synnerhet se specifikationerna for det batteri som du anvander nedan:

B Nickelmetallhydridbatteri (anges som "Ni-MH” pa etiketten)
Modell JWB2
Spanning 24 V
Kapacitet 6,7 Ah (160,8 Wh)
Typ Torrcell med en inbyggd mikrodator
B Litiumjonbatteri (anges som "Li—ion 22” pa etiketten)
Modell ESB1
Spanning 25,2V
Kapacitet 10,08 Ah (254 Wh)
Typ Torrcellsbatteri med en inbyggd mikrodator

Om litiumjonbatteriet

Det kan finnas begransningar att ta med litiumjonbatteriet ombord eller som incheckat bagage. Se
till att kontrollera detta med flygbolaget pa forhand.

10.5 Langvarig forvaring av rullstolen
(langre an tre manader)

(1) Las rullstolens bruksanvisning for instruktioner om hur du ska férvara den under en langre tid.

(2) Innan du lagrar E-Drive PLUS under en langre tid:
- Kontrollera dacktrycket. Se Kap. 13. "Matt och specifikationer”.

(3) Innan du anvander rullstolen och E-Drive PLUS efter en langvarig forvaring sa ska du:
- Kontrollera statusen pa din rullstol i enlighet med rullstolens bruksanvisning
- Satta i batteriet
- Kontrollera att alla kablar ar anslutna och utan skador
- Kontrollera dacktrycket. Se Kap. 13. "Matt och specifikationer”.



11. Anvand rullstolen bekvamare

E-Drive PLUS har en mangd olika funktioner for att forbattra dess hanterbarhet. Anvand funktionerna pa
det satt som bast passar dina behov. For information om rullstolsramen som E-Drive PLUS ar ansluten
till, se bruksanvisningen fran rullstolstillverkaren.

11.1. Borttagning och installation av enheten

Drivenheterna pa E-Drive PLUS kan tas bort fran rullstolsramen och ersattas av manuella hjul eller
vid transport av rullstolen.

(1) Borttagning av drivenheterna fran ramen
@® Sla av strommen och ta ut batteriet. Satt pa skyddslocket pa det urkopplade batteriet.

@ Stall om vanster och héger
kopplingspak i kraftdriviage.

® Vrid anslutningsringen i slutet av Anslutning
kabeln moturs samtidigt som du"drar S\ [
upp kontakten ur anslutningen for att v S .
koppla bort kabeln. u
It TR
i K,,f,// C
Gy 1
\M@o\
v fagY

e

L/

TIPS Pa modeller som har ett integrerat batterifaste sa sitter anslutningen pa vanster hjul.
Pa modeller som har ett I6stagbart batterifaste, och pa JW Swing, sa sitter anslutningen
pa bade vanster och hoger hjul.
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@ Fast skyddslocket for att forhindra att
N 2 2A
smuts eller vatten kommer in i / /7S]

anslutningen. Skyddslock i ( I"‘ \
/ \ ¢ C

gl
oo LB
Anslutning 112 2 =
7 \2/
=

® Placera rullstolen sa att den inte blir instabil nar
drivenheterna tas bort. (Till exempel, sasom visas i bilden.)

® Lossa parkeringsbromsarna

@ Hall navet med bada handerna och tryck i mitten pa

mittlocket "a” med fingrarna och anvand bada
handerna for att dra ut varje drivenhet.

(2) Installation av drivenheter pa ramen

® Placera rullstolen sa att den inte kan bli instabil.
(Till exempel, sdsom visas i bilden.)

@ Stall om kopplingarna pa enheterna till kraftdrivlage.
® Samtidigt som du trycker i mitten pa mittlocket "a” med
fingrarna, anvand bada handerna for att installera
varje drivenhet s& att stoppaxeln fér vridmomentet "b”
passar in i den mottagande vridmomentskomponenten.
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@ Skjut in varje drivenhet fullstandigt. Kontrollera att de

bada kulorna "a” langst ut pa axeln ar helt synliga.

® Dra i alla drivenheter for att férsékra dig om att de inte
lossnar.

® Placera drivenheterna i sina normala lagen och lagg
sedan i parkeringsbromsarna.

® Ta bort skyddslocket fran anslutningen pa
vanster hjul.

Rikta in den vita punkten (pilmarkeringen) pa
kontakten i slutet av kabeln mot den vita
punkten pa anslutningen pa hjulsidan och tryck
sedan in kabelanslutningen tills den klickar.
Anslut den L-markta kabeln till den L-markta Vit prick

anslutningen (pa hjulsidan) och anslut den \
R-markta kabeln till den R-markta anslutningen %

Anslutning

(pa hjulsidan).

Anslutning

. . (pa hjulsidan)
® Se till att kontakten inte kan lossna.

Vit prick

|

( OBS

Nar du installerar det hogra hjulet pa modeller som har ett integrerat batteri, ge
stod at batterifacket for att forhindra att hjulet snurrar. Annars kan hjulet snurra och
orsaka skada pa strombrytaren eller batterifacket.
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® Installera batteriet.

e Tainte bort eller montera hjulen ndr en person sitter i rullstolen. Personen pa rullstolen
eller personer runt om rullstolen kan skadas.

e Efter att drivenheterna har monterats pa ramen, se till att kontrollera att kulorna i d&nden
pa varje axel ar synliga och att enheterna inte lossnar om du drar i dem. Om axlarna

inte ar ordentligt fasta kan de plotsligt lossna nar du kor rullstolen och stolen kan vélta
och orsaka allvarliga skador.

- /
11.2. Tippskydd

Tippskyddet till E-Drive PLUS kan vikas in. Gor detta for att ta dig 6ver gupp med hjalp av

assistentstyrningen. Omedelbart efter att du har kort dver ett gupp, for tillbaka tippskyddet till sitt
ursprungliga lage.

(1) Indragning av tippskyddet

Vrid tippskyddet inat samtidigt som lasspaken trycks in.
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(2) For tillbaka tippskyddet till sitt ursprungliga lage

Vrid tippskyddet utat utan att réra vid lasspaken tills
du hor ett klick.

Se till att lasningsskyddet ar last i sitt lage.

e Anviandning av rullstolen med tippskyddet borttaget eller inte i réatt lage kan medfora att
rullstolen valter. Se till att du anvander rullstolen med sdkerhetshjulen riktade nedat.

e Haendast sakerhetshjulen riktade uppat nadr du kor 6ver gupp med assistentstyrningen
aktiverad eller i andra liknande situationer.

e Se till att rikta tillbaka sdkerhetshjulen i korrekt lage efter du har passerat guppet.

e Om detfinns stora hal i vigbanan finns det risk att rullstolen vélter a&ven om sdkerhetshjulen
ar riktade nedat. Nar du koér 6ver gupp, fast dven uppmarksamhet pa véaglaget.

e Aven om tippskyddet ar i ritt lage sa kan rullstolen vilta p.g.a. olika omstindigheter,
sasom ojamnt underlag, hal, nivaskillnader och sluttningar.
Se till att den vdag som du anvander regelbundet ar saker i forvag.

- J
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11.3. Faste for styrenhet

Hur fastet for styrenheten hanteras varierar beroende pa vilken typ det ar.

¢ Justera styrenhetens monteringslage
Styrenhetens monteringslage och vinkel kan justeras.
Radgoér med din aterférséljare om denna justering.

* Falla in styrenheten
Styrenheten kan fallas in. Fall in styrenheten for att komma néara ett bord eller skrivbord.

* Faste for joystick - vertikalt

* Faste for joystick - parallellarm

* Faste for joystick - swing-away
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e Ta inte bort styrenheten fran den 6vre hallaren
med strommen paslagen och satt inte pa
strommen efter att du tagit bort den. Styrspaken
kan lutas, vilket far rullstolen att réra sig ovantat
och detta kan leda att du eller personer i din
omgivning kommer till skada.

e Kor aldrig i kraftdrivlage med styrenheten
borttagen fran den 6vre hallaren. Ta inte heller
bort styrenheten fran den 6vre hallaren under
tiden som du kor. Du kanske inte kan kontrollera
rullstolen ordentligt och du eller andra personer i
din omgivning kan skadas.

e Fall inte in eller dra ut styrenheten fran hallaren
med strommen paslagen, och sitt inte pa
strommen efter att den har fallts in eller dragits
ut. Styrspaken kan lutas, vilket far rullstolen att
rora sig ovantat, vilket kan leda till att du eller
personer i din omgivning kommer till skada.

e Kor aldrig i kraftdrivlage med styrenheten infalld
eller utdragen. Fall inte heller in eller dra ut
styrenheten under pagaende fird. Du kanske inte
kan kontrollera rullstolen ordentligt, och du eller
andra méanniskor i din omgivning kan skadas.

e Om styrenheten justeras utanfor handens kant,
var uppmarksam pa omgivande manniskor och
vaggar. Andra manniskor eller andra hinder runt
dig kan skadas.

Drivring
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11.3.1. Faste for joystick - vertikalt

Justera styrenhetens monteringslage

Styrenhetens monteringslage och vinkel kan justeras.
Radgoér med din aterférséljare om denna justering.

Hur man féller in styrenheten

(1) Sténg av strombrytaren.

(2) Flytta den 6vre hallarsparren utat.

(3) Dra styrenheten uppat for att ta bort den.
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(4) Sattin styrenheten i den nedre hallaren.

)

Nedre hallare
For att aterstalla styrenheten till sitt ursprungliga lage, utfér proceduren i omvand ordning.

11.3.2. Faste for joystick - parallellarm

Justera styrenhetens monteringslage

Justera det horisontella laget

Monteringslaget kan justeras i tre lagen pa mitten, inner- och yttersidan.

(1) Stang av strombrytaren.
(2) Justera laget for styrenheten samtidigt som
lasspaken pa hallarna dras upp.
3)

Efter att lasspaken har slappts ar styrenhetens
lage fixerat i ett l1ast lage.

Yttersida
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» Justera framatknappen/bakatknappen, vinkel och riktning
Radgor med din aterférsaljare om denna justering.

Framatknapp/Bakatknapp Vinkel Riktning

Hur man faller in styrenheten

(1) Sténg av strombrytaren.

(2) Flytta styrenheten genom att dra upp lasspaken.

(3) Detrorliga omradet ar stérre an det fasta laget.
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11.3.3. Faste for joystick - swing-away

Justera styrenhetens monteringslage

» Justera lage, vinkel och riktning
Radgoér med din aterférséaljare om denna justering.

Placering Vinkel Riktning

Hur man faller in styrenheten

(1) Stang av strémbrytaren.

(2) Vrid styrenheten samtidigt som lasspaken pa hallaren
skjuts framat.

Lasspak

(3) For att aterstalla styrenheten till sitt ursprungliga lage,
utfér proceduren i omvand ordning.
Se till att styrenheten ar last i sitt lage.
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11.4. Vardarstyrning (tillval)

Vardarstyrningens monteringsvinkel kan justeras.
Radgor med din aterférsaljare om denna justering.

Trestegsjustering
Du kan justera vinkeln i pilens riktning.

11.5. Kopplingsspakar

Kopplingsspakarnas monteringsvinkel kan justeras.
Radgoér med din aterférsaljare om denna justering.

11.6. Parameterinstallningar

Installningarna for funktionerna och egenskaperna hos E-Drive PLUS kan andras for att passa din
anvandning. Dessa andringar utférs genom att andra "parameterinstaliningar”. Fraga din aterforsaljare
om hur man justerar dessa instéallningar.

Det finns tva parameterinstaliningar: "Funktionella parametrar" och "Kérparametrar".

(1) Funktionella parametrar
® Automatisk avstangningsfunktion

Det har ar en funktion som stanger av strommen efter en viss tid utan anvandning.

Installning 1 ...... Strommen stdngs av om styrspaken inte har anvants pa 10 minuter.
(Standardinstallning)

Installning 2 ...... Strémmen stangs av om styrspaken inte har anvants pa 60 minuter.

Installning 3 ...... Strommen stangs inte av automatiskt.



® Summerton

Denna funktion ar avsedd for att avge en summerton nar strommen slas pa eller nar ett fel
intraffar, som t.ex. urkopplade kopplingar.

Installning 1 ...... Summertonen ar aktiverad. (Standardinstallning)

Installning 2 ...... Summertonen later inte nar strommen satts pa, nar den maximala hastigheten
justeras, nar styrenheten mandvreras med kopplingsspakarna i manuellt
lage m.m.

Det &ar omojligt att inaktivera tutan och andra varningsljud.
® LCD-ljusstyrka

Denna funktion staller in ljusstyrkan pa styrenhetens LCD-skarm.

Installning 1 ...... Normal ljusstyrka (standardinstalining)
Installning 2 ...... Nagot moérkare installning
Installning 3 ...... Mork installning

@ Val av timing for elektromagnetiska bromsar

Denna funktion justerar tiden tills den elektromagnetiska bromsen aktiveras efter att rullstolen
har stannat.

Installning 1 ...... Den elektromagnetiska bromsen aktiveras 10 sekunder efter att rullstolen
har stannat. (Standardinstalining)
Installning 2 ...... Den elektromagnetiska bromsen aktiveras omedelbart efter att rullstolen

har stannat.

(2) Korparametrar
Du kan justera installningar for hastighet, acceleration och styrspakens kanslighet.
® Forinstallt lage

Valj mellan tre forinstallda lagen:

Installning 1 ...... Mjukt lage

Installning 2 ...... Normalt lage (standardinstallning)
Installning 3 ...... Sportlage

@ Individuellt l1age

Du kan gora finjusteringar av installningarna, sasom hastighet, acceleration, styrspakens
kanslighet och omkoppling av styrspakens riktning.

e Vid bedomning av behovet av att andra parameterinstallningar och viélja de faktiska

andringarna sa behover du sdka vagledning av experter, sasom sjukgymnaster och
arbetsterapeuter, och fa andringarna gjorda hos aterforsaljaren.
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11.7. Installningar i Smart Tune

Installningarna fér funktionerna och egenskaperna hos E-Drive PLUS kan &ndras for att passa din
anvandning. Dessa andringar utfors genom att andra "parameterinstallningar" med hjalp av en dator
och Smart Tune-programvaran. Fraga din aterforsaljare om hur man justerar dessa installningar.
Det finns tva parameterinstaliningar: "Funktionella parametrar" och "Kérparametrar".

(1) Funktionella parametrar
® Automatisk avstadngningsfunktion

Det har ar en funktion som stanger av strommen efter en viss tid utan anvandning.

Installning 1 ...... Strommen stdngs av om styrspaken inte har anvants pa 10 minuter.
(Standardinstallning)

Installning 2 ...... Strommen stangs av om styrspaken inte har anvants pa 60 minuter.

Installning 3 ...... Strommen stangs inte av automatiskt.

®@ Summerton

Denna funktion ar avsedd for att avge en summerton nar strémmen slas pa eller nar ett fel
intraffar, som t.ex. urkopplade kopplingar.

Installning 1 ...... Summertonen ar aktiverad (standardinstalining)

Installning 2 ...... Summertonen later inte nar strommen satts p&, nar den maximala hastigheten
justeras, nar styrenheten mandvreras med kopplingssparkarna i manuellt
lage m.m.

Det ar omdjligt att inaktivera tutan och andra varningsljud.

® LCD-ljusstyrka

Denna funktion staller in ljusstyrkan pa styrenhetens LCD-skarm.

Installning 1 ...... Normal ljusstyrka (standardinstallning)
Installning 2 ...... Nagot morkare instéallning
Installning 3 ...... Mork instéallning

@ Val av timing for elektromagnetiska bromsar

Denna funktion justerar tiden tills den elektromagnetiska bromsen aktiveras efter att rullstolen
har stannat.

Installning 1 ...... Den elektromagnetiska bromsen aktiveras 10 sekunder efter att rullstolen
har stannat. (Standardinstallning)
Installning 2 ...... Den elektromagnetiska bromsen aktiveras omedelbart efter att rullstolen

har stannat.
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(2) Koérparametrar
Du kan justera installningar for hastighet, acceleration och styrspakens kanslighet.
® Forinstallt lage

Valj mellan tre forinstallda lagen:

Installning 1 ...... Mjukt lage

Installning 2 ...... Normalt lage (standardinstallning)
Installining 3 ...... Sportlage

@ Individuellt lage

Du kan finjustera sadana installningar som hastighet, acceleration, motorvridmoment.

e Vid bedomning av behovet av att andra parameterinstallningar och vélja de faktiska

andringarna sa behover du sdka vagledning av experter, sasom sjukgymnaster och
arbetsterapeuter, och fa andringarna gjorda hos aterforsaljaren.
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12. Underhall, daglig kontroll, periodvis inspektion

Det rekommenderas att E-Drive PLUS inspekteras regelbundet hos aterforsaljaren.

For att sakerstalla langsiktig hallbarhet sa rekommenderar vi att du genomfor regelbundna inspektioner
var 12:e manad efter forsta anvandningen.

Formular for stickprovskontroll

Inspekterat foremal

Inspektionsdatum

Inspektionsomrade

Kontrollerad

Korrigerande
atgard

1 Enhet

Oljud, fastnat foremal

Dacktryck (se Kap. 13 "Matt och specifikationer"), slitage, sprickor, 16s ventil,
skyddslock

Handfalgens 16shet, skada, farlig skada, flisor, vassa spetsar m.m.

Losa ekrar, brott

Vridmomentsatdragning

Montering av dammskydd

Tippskyddets I6shet, deformering, skador

Smutsiga kontakter pa batterifaste

Kopplingsfunktion, skada pa kopplingskabel

Kablarnas l6shet, skada

2 | Styrenhet

Skada, deformering, 16sa delar, farlig skada, flisor, vassa spetsar m.m.

Strémbrytare, hastighetsvaljare

Skador pa skyddslocket

Mandvrering av styrspaken, ror pa styrspaken och se till att den fungerar korrekt.

Kabeldragning, skada

Assistentstyrning
(tillval)

Skada, |6shet, farlig skada, flisor, vassa spetsar m.m.

Strémbrytare, hastighetsjusteringsratt

Skador pa skyddslocket

Bromsspakens spel, effektivitet, tjutande

Bromskabel, traddragning, skada

Anvéand styrenheten pa riktigt och se till att den fungerar korrekt.
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Inspekterat féremal Inspektionsdatum

Inspektionsomrade

Kontrollerad

Korrigerande
atgard

Slitage eller skador

Slitna, skada eller frammande material pa remmar, band eller kabelfasten pa
vaskan

4 | Batterivaska

Svaghet eller slakhet i de 6vre remmarna och det nedre bandet

Klams om rullstolen viks ihop

Fangas eller berodrs av rorliga delar

Deformering, skador, |6sa bultar, farliga skador, flisor, vassa spetsar m.m.

Vikfunktion
Ram
5 | (exempel) eller Knarrande ljud
(referens) .. ..
Lost fotstod
Parkeringsbromsens effektivitet, slitage
Lufttryck (for pneumatiska dack)
Lankhjul Slitage, sprickor
6 | (exempel) eller
(referens) Loshet, vinglighet, oljud

Vridet ventilskaft, skyddslock (fér pneumatiska dack)

e Vid fortsatt anvindning av rullstolen trots problem i rullstolsramen eller hjulen sa
kan rullstolen skadas vid koérning, vilket kan leda till att den valter eller att du faller.

12.1. Underhall

[Rengoring]

Om E-Drive PLUS blir smutsig p.g.a. normal anvandning, anvand en hart urvriden trasa for att torka
av eventuell smuts. Om det ar mycket smuts, anvand en handduk och ett neutralt rengéringsmedel
for att ta bort smutsen. Efter att du har tagit bort smutsen, se till att torka av allt kvarvarande

rengéringsmedel.

OBS

~

och plastdelarna.

-

e Tvatta inte genom att spola av med vatten eller hogtryckstvatt. Tvdtta inte heller med
anga. De elektroniska enheterna kan skadas, vilket kan leda till funktionsfel.
e Rengor inte med I6sningsmedel, sasom bensin eller thinner. Detta kan skada fargen

J

[Desinfektionsmedel]

Néar du desinficerar E-Drive PLUS, anvand ett ldmpligt alkoholbaserat desinfektionsmedel. Vid
anvandning, folj desinfektionsmedelstillverkarens instruktioner kring exponeringstid, koncentration
etc. BI6tlagg sedan en handduk med desinfektionsmedel och torka av produkten med handduken.
Efter desinfektion, blétlagg handduken i rent vatten, vrid ut den ordentligt och torka av eventuellt
kvarvarande alkohol med handduken.
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OBS

Om du ser nagot onormalt sasom missfargning, avbryt desificeringen.

Hetta inte upp, trycksatt, skapa undertryck, pafor elektricitet, bestrala med
electromagnetiska vagor, sank ned i viatska eller pafor flytande vatska eller spray.
Elektroniska delar kan ta skada och leda till funktionsfel.

Las igenom bruksanvisningen for desinficeringsmedlet noggrant innan det anvands.

[Enkla reparationer]

Gummiskydden "a” i mitten pa hjulen kan enkelt installeras
utan verktyg. Om gummiskydden ar skadade eller gar
forlorade, kontakta aterforsaljaren for utbyte. Om du
fortsatter att anvénda E - Drive PLUS néar dessa delar
ar skadade eller inte installerade sa kan damm eller
vatten tranga in i enheten och orsaka funktionsfel.
Nar nya delar installeras, se till att de ar ordentligt
installerade och fungerar korrekt innan du anvander
rullstolen.

For att kdpa ett nytt batteri, kontakta aterforsaljaren.

[Normala reparationer]

Om delar skadas eller tappas bort, kontakta aterforsaljaren omedelbart. Lat aterforsaljaren
ersatta delarna eller reparera rullstolen.

For normalt underhall, reparationer eller service, kontakta din aterforsaljare. Anvandaren ska
inte reparera eller utféra service pa rullstolen, inte heller ta bort, packa eller skicka delarna
for att begara nya. Om rullstolen inte repareras eller monteras komplett sa kan anvandaren
och personer i dennes omgivning skadas.

For att genomfdéra reparationer och service anvander aterférsaljaren servicehandboken,
reservdelskatalogen och annan dokumentation. Dessa artiklar saljs inte till allmanheten.

Nar du efterfragar reparation, skicka inte rullstolen direkt. Kontakta forst din aterférsaljare.

[Livslangd och reservdelar]
Den beraknade livslangden ar 6 ar. Men livslangden beror pa anvandningsférhallanden, miljon
och anvandningsfrekvensen. Livslangden avser den period under vilken produktens prestanda
ska underhallas genom underhall och inspektioner hos aterférsaljaren. Delar som kravs for
reparation kommer att finnas tillgangliga i 8 ar efter att produkten har slutat tillverkas.
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12.2. Daglig kontroll

Genomfor foljande kontroller varje dag innan du anvander rullstolen. Fér mer information, se Kap.
3.1. ’Inspektion av rullstolen”.

® Exterior Kontrollera komponenterna visuellt och férsdkra dig om att de inte
ar skadade.

@ Tippskydd Sakerstall att tippskyddet ar i ratt I1age och att det ar Iast.

® Bakdack Se till att det finns dackdjup, att det inte finns nagra sprickor och att

det finns tillrackligt lufttryck.
Om trycket inte ar tillrackligt, pumpa upp E-Drive PLUS enligt Kap.
13 "Matt och specifikationer".

@ Parkeringsbromsar Se till att parkeringsbromsarna kan hindra hjulen fran att réra sig
och att de sitter ordentligt pa ramen.

® Hijul Sékerstall att hjulen inte ar deformerade och att ekrarna inte ar trasiga.
® Lankhjul Kontrollera att det finns dackdjup och att det inte finns nagra sprickor.
Kontrollera att lankhjulsgafflarna inte ar skadade.
Se till att muttrarna som faster dacken inte ar I6sa.
@ Batteri Kontrollera aterstaende batterikapacitet.

Om du upptacker nagot problem, lat aterférsaljaren reparera rullstolen.

12.3. Atervinning av E-Drive PLUS

Nar E-Drive PLUS kommit till slutet av sin livslangd och maste kasseras, kontakta din aterforsaljare
for att atervinna din anvanda E-Drive PLUS och batterierna.

[Om europeiska WEEE direktivet 2012/19/eu]
E-Drive PLUS och dess tillbehdér omfattas av europeiska WEEE direktivet. Faolj til
lampliga regler i ditt land eller din region nar du kasserar produkten eller
dess tillbehor. (WEEE star for Waste Electrical and Electronic Equipment).
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13.

Matt och specifikationer

Elektrisk drivenhet for rullstolar

Modell E-Drive PLUS 24 E-Drive PLUS 16"
Nickelmetallhydrid-
Total vikt (utan med batteri batteri 18 kg 17 kg
assistentstyrning) Litiumjonbatteri 19 kg 18 kg
utan batteri 15 kg 14 kg
Vikt Hdéger enhet 7,5 kg 7 kg
Vanster enhet 6,5 kg 6 kg
. Styrenhet 1 kg
Delens vikt Assistentstyrning 1 kg
Ni-MH-batteri 3 kg
Li-ion-batteri 3,4 kg
Dackstorlek 22" 24" 16"
Bakdack Déackspecifikationer 25-489 (22x1) 37-540 (24x1 3/8) 25-540 24x1) | 47-305 (16x1/6/8)
Rekommenderat lufttryck 5-10 Bar 4,5 Bar 6-10 Bar | Massiv innerslang
Drivmotor AC servomotor )
24V 120W x 2 (30 minuters nominell effekt)
Drivsystem Direktdrivning bakhjul
Bromssystem Motorgenererad broms + elektromagnetisk broms
Styrsystem Styrning med styrspak

Kontrollsystem

Mikroprocesstyrning

Minsta svangradie

Varierar beroende pa rullstolen som enheten har installerats pa.
Att vanda pa flacken ar mgjligt. *1

Maximal saker sluttningsvinkel

6 grader

Maximal héjd pa trottoarkanter som kan kéras 6ver

25 mm

Maximal bredd pa diken som rullstolen kan kéra 6ver

Varierar beroende pa vilken rullstol enheten ar installerad pa och
lankhjulens storlek.

Miljo Inomhus och utomhus
Driftférhallanden Temperatur -25 °C till 50 °C *4
Fuktighet Ingen kondens
Vattentat enligt IEC-standard IPX4 (tal vattenstank)
Brukarvikt 150 kg *2 *5 100 kg *2
. Kontinuerlig med Ni-MH-batteri (JWB2) 16 km *3 15 km *3
Kér- stracka (i enlighet
stracka [med Yamahas L . . .
specifikationer) med litiumjonbatteri (ESB1) 30 km *3 25 km *3
Styrenhet Framat 1,7-6,0 km/h 1,7-5,7 km/h
Hastig- |(femstegsjustering)|Bakat 1,0-3,0 km/h 0,9-2,8 km/h
het Assistent Framat 1,4-5,0 km/h
styrning Bakat 0,5-2,0 km/h

*1 Den minimala svangradie ar det utrymme som krévs foér att vdnda pa flacken och avgérs beroende pa rullstolsramen.

Minsta svangradie

*2 Nar rullstolen ar helt monterad sa far inte den totala vikten av passageraren och bagaget éverskrida kapaciteten pa rullstolens ram.

Om rullstolen kontinuerligt kérs med en last som Overstiger detta varde sa kan produkten fa funktionsfel, skadas eller fa en férkortad livslangd.
*3 Korstrackan beror pa vaglagets forhallanden (kérning éver trottoarkanter, sluttningar o.s.v.) och kan bli kortare @n detta varde.
*4 Detta ar gallande temperaturintervall. Se kapitel "8.3" och "9.3" for rekommenderade temperaturer.

*5 Max brukarvikt galler fér E-Drive med Heavy Duty falgar




Batteri och laddare Nickelmetallhydrid Litiumjon
Modell JWB2 ESB1
Batteri Typ Laddningsbart torrbatteri med inbyggd mikroprocessor
Nominell utspanning 24V 252V
Markeffekt (5 timmar) 6,7 Ah (160,8 Wh) 10,08 Ah (254 Wh)
Modell ESC3
Laddningsmetod Automatisk laddning styrd av mikroprocessorn
Markeffekt vid laddning 100 V=240V, 50/60 Hz, 1,1 A-0,5 A
Batteriladdare Markeffekt vid laddning 29V -26A 29,2V -3A
(Kombinerad laddare for Ni-MH och  |Uppladdningsbart batteri JWB2 ESB1
Li-i —
I-ion) Tid fo.r normal Ca. 3 timmar Ca. 4 timmar
. . laddning
Laddningstid e
Tid for refresh-
) 3-19h —
laddning
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14. Felsokning

Om du har punkterade dack, kontakta din aterforsdljare. Dackstrukturen pa E-Drive PLUS ar

densamma som cykeldack. De flesta cykelbutiker kan reparera det punkterade dacket.

14 1.

Innan du begar reparation

Kontrollera féljande felsdkningstabeller.

Vid anvandning av rullstolen

NV e .
=Or . Blinkar

Problem LCD-indikering Summerton Kontrollpunkt Vad du ska gora
N W
m Piper (fyra Ar kopplingsspakarna i manuellt lage? | Stéll om kopplingsspakarna till kraftdrividge
ganger) ’ :
/7y N\
. Ladda batteriet.
Ar batteriet urladdat? Om det inte finns nagra problem med
batteriet, kontakta din aterforséljare.
N A 4 ) - Anvander du ett litiumjonbatteri och kor
ﬂ Piper (ihallan-| rullstolen utomhus i minusgrader eller i
va Oy de) hég temperatur under sommaren? For-
! varades rullstolen dessutom pa en plats | Byt till manuellt 1age.
dar lufttemperaturen sjonk till minusgrader
eller dar temperaturen har blivit for hog
som i en bil paA sommaren?
Sitter batteriet i pa ratt satt? Satt i batteriet korrekt.
Rullstolen bérjar \ | ,
inte att réra pa " . x Stang i sa fall av strombrytarna pa bada
si"g, eller slutar m ﬁgr;'éar\?z;svtg;g;nrgig paslagen nar den styrenheterna och satt pa strommen for
kora. 771 N ! styrenheten.
Ar styrenheten paslagen nar den kérs av Stang i sa fall av strc_)_mbr}/tarr)_a pa bad__a
f styrenheterna och satt pa strémmen for
assistenten? . .
assistentstyrningen.
AS A VA Stall styrspaken i neutralt lage, stang av
m Piper (ett pip) Slar du pa strémmen nar styrspaken ar |strommen och satt sedan pa den igen.
v Oy P PIP) | utad? Om problemet inte ar I6st, kontakta din
! aterforsaljare.
Har strommen slagits av automatiskt av . .. P .
f .. ; Sla av strommen och sla pa den igen.
den automatiska avstangningen?
N
m Piper (ett pip) Har motorn blivit 6verhettad p.g.a. felaktig | SIa av strdmmen. Vanta ett tag innan du
5 ' (y P pip anvandning? fortsatter kora.

Gar inte att kora

Ar parkeringsbromsarna aktiverade?

Lossa bromsarna.

Ar stéldskyddsfunktionen paslagen?

Stang av stéldskyddsfunktionen.

Piper (ett pip)

Fungerar styrenheten och vardarstyrningen?

Kontakta din aterforsaljare.




Problem

LCD-indikering

Summerton

Kontrollpunkt

Vad du ska gora

For lite strom

Piper (uppre-
pade ganger)

Har du for tung last?

Den slutar pipa nar lasten minskas.

Piper (uppre-
pade ganger)

Ar lasten f6r tung och far motorn att
Overhettas?

Latta pa lasten sa att motorn inte 6verhettas.

Batteriets effekt minskar néar batteriets
temperatur ar A eller lagre, eller B eller

N W7 Ar omgivningstemperaturen 14g? hogre. Vanta till batteriet nar en lamplig
m Lagras batteriet pa en plats dar tempe- temp.eratur.
I raturen blir varm, som t.ex. i en bil pa|A: Ni-MH=-5°C
sommaren? Li-ion=0 °C
B: Ni-MH= NA
Li-ion=45 °C
Har batteriet férsamrats? Ersatt det med ett nytt batteri. For ett nickel-
) metallhydridbatteri, testa refresh-laddning.
\ : e Piper (fyral; Flytta genast till en saker plats, stdng av
m éﬁ er) Y Ar batteriets aterstadende kapacitet tillracklig? | strémmen och ladda batteriet eller byt ut
/ [ \ gang mot ett extrabatteri (séljs separat).

Summertonen
ljuder kontinu-
erligt

Piper (uppre-
pade ganger)

Ar tippskyddet indraget?

Dra ut tippskyddet.

Kort kérstracka
eller otillracklig
hastighet

Ar batteriet tillrackligt laddat?

Ladda batteriet. Testa refresh-laddning.

Ar omgivningstemperaturen lag?

Batteriets kraft minskar nar temperaturen
sjunker.

Har rullstolen en tung last eller kor i
uppférsbacke?

Tung last tenderar att forkorta korstrackan.

Ar hastighetsparametern instélld pa stan-
dardinstéallningen?

Kontakta din aterforsaljare.

Ar hastighetsinstallningen installd pa en
lag hastighet?

Justera den till en hégre hastighet.

Rullstolen gar
trégt i manuellt
lage

Ar lufttrycket for l&gt i dacken?

Pumpa dacken.

Ar parkeringsbromsarna aktiverade?

Lossa bromsarna.

Assistentbrom-
sarna fungerar
inte

Har bromshandtaget fér mycket spel?

Kontakta din aterforsaljare.

Assistentbrom-
sarna drar at
ena sidan

Justeras bada bromsarna jamnt?

Kontakta din aterfoérsaljare.

Bromsar tjuter

Ar bromstrummorna skadade eller ar
bromsbackarna slitna?

Kontakta din aterforsaljare.

Har bromsarna anvénts en langre stund?

Bromsarna kan gora ett ljud beroende pa
hur de anvands, men detta ar inte onormalt.

Onormal
vibration eller
onormalt ljud

Ar omradet dar axeln &r monterad 16st?

Dra at eller kontakta din aterfoérsaljare.

Kommer ljudet fran drivenheten?

Kontakta din aterforsaljare.

Vinglar rullstolens ram eller de framre
lankhjulen?

Kontakta din aterforsaljare.
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Vid laddning med ESC3 (Ni-MH nickelmetallhydridbatteri)

Problem CEELEIIHRERs AT e Kontrollpunkt Vad du ska gora
indikation indikation

Av Av Ar stromkabeln ansluten? Anslut stromkabeln till en stromkalla.

Om det kan laddas sa ar laddaren normal.
. Anvand ett uppladdningsbart batteri.

AV Av Kan ett annat batteri laddas? Om det inte kan laddas sa kan det vara fel
pa laddaren. Kontakta din aterforséljare.
Laddaren har varit i standbylage lange

Blinkar gront (fem Av och har slutat ladda batteriet.

ganger per sekund) Vanta tills batteriets temperatur sjunker
och férsok ladda batteriet igen.

Laddar inte Ar ett Ni-MH-batteri och ett litumjon- | Om bada &r anslutna samtidigt, ta ut ett
. . batteri anslutna samtidigt? av dem.

Blinkar rott —

gemngerper (v e o 8 B e el

sekund) Kan eft annat batteri laddas? Om det inte kan laddas sa kan det vara fel
pa laddaren. Kontakta din aterforsaljare.

Blinkar rott Av Dra ut stickkontakten, stoppa batteriladd-

(en gang per sekund) ningen och kontakta din aterforsaljare.

Rétt sken Av Dra ut stickkontakten, stoppa batteriladd-

ningen och kontakta din aterforsaljare.

Langvarig laddning
i standbylage

Blinkar grént (en
gang per sekund)

Indikatorlampor for
aterstaende kapacitet
lyser

Ar batteriet fér vamt/kallt?

Laddaren ar i standbylage. Detta ar inte
en indikation pa ett funktionsfel.

Vanta till batteriet nar en 1amplig tempera-
tur.

Indikatorlampor for
aterstaende kapacitet
lyser

Ar omgivningstemperaturen Iamplig?

Ladda batteriet i en miljé med lamplig
temperatur.

Slutar ladda halv-
vags

Av

Indikatorlampor for
aterstaende kapa-
citet lyser bara upp
halvvags

Ar batteriets temperatur for hog?

Efter att batteriet har svalnat, forsok ladda
det igen.

Tar for lang tid att
ladda

Orange sken

Aterstaende indika-

torlampor tands och
slocknar sedan efter
hand

Haller du pa att genomféra en re-
fresh-laddning?

Batteriet haller pa att laddas ur. En re-
fresh-laddning tar 3-19 timmar.

Efter att laddningen
slutforts ar alla
lamporna slackta

Av

Indikatorlampor for
aterstaende kapa-
citet lyser bara upp
halvvags

Kontrollera antalet ganger eller dagar
du har anvant batteriet.

Har batteriet férsamrats?

Efter ungefar 300 laddningar/urladdning-
ar kan batteriets kapacitet forsamras till
ungefar 60 % jamfort med ett nytt batteri.

Det kommer ett ljud
fran laddaren

Lamporna varierar
beroende pa forhal-
landena.

Indikatorlampor for
aterstaende kapacitet
lyser

Ar ljudet ovanligt?

Dra ut stickkontakten, stoppa batteriladd-
ningen och kontakta din aterforsaljare.

Laddaren blir ovan-
ligt varm

Lamporna varierar
beroende pa forhal-
landena

Indikatorlampor for
aterstaende kapacitet
lyser

Under tiden som laddaren laddar
batteriet ar det normailt att enheten
varms upp nagot, (ungefar 40-60 °C,
ca. 104-140 °F). Om laddaren blir fér
varm kan det bero pa ett funktionsfel.

Dra ut stickkontakten, stoppa batteriladd-
ningen och kontakta din aterforsaljare.

Laddaren avger en
lukt

Lamporna varierar
beroende pa forhal-
landena

Indikatorlampor for
aterstaende kapacitet
lyser

Hander detta direkt efter att du borjar
anvanda laddaren?

Laddaren kan avge en lukt direkt efter

att du borjat anvanda den, men lukten
kommer att férsvinna s& smaningom.

Om lukten kvarstar, dra ut stickkontakten,
stoppa batteriladdningen och kontakta din
aterforsaljare.




Nar du laddar med ESC3 (Li-ion 22 litiumjonbatteri)

Laddarens LED-

Batteriets LED-

Problem indikation indikation Kontrollpunkt Vad du ska gora
Av Av Ar strémsladden ansluten? Anslut stromkabeln till en stromkalla.
Om det kan laddas sa ar laddaren normal.
) Anvand ett uppladdningsbart batteri.
Av Av Kan ett annat batteri laddas? Om det inte kpapn Iadda;gsé kan det vara fel
pa laddaren. Kontakta din aterforséljare.
Laddaren har varit i standbylage lange och
Blinkar gront (fem Av hzir sIut.at ladda patteriet. .
ganger per sekund) Vanta tills batteriets temperatur sjunker och
forsok ladda batteriet igen.
Laddar inte Ar ett Ni-MH-batteri och ett litiumjon- | Om bada &r anslutna samtidigt, ta ut ett av
batteri anslutna samtidigt? dem.
Blinkar rott (fem Av Om det kan laddas sa ar laddaren normal.
s per sk
pa laddaren. Kontakta din aterforsaljare.
Blinkar rott Av Dra ut stickkontakten, stoppa batteriladd-
(en gang per sekund) ningen och kontakta din aterforsaljare.
Réit sken Av Dra ut stickkontakten, stoppa batteriladd-

ningen och kontakta din aterforsaljare.

Langvarig laddning

Blinkar gront (en
gang per sekund)

Indikatorlampor for
aterstaende kapacitet
lyser

Ar batteriet fér vamt/kallt?

Laddaren ar i standbylége. Detta ar inte en
indikation pa ett funktionsfel.
Vanta till batteriet nar en 1amplig temperatur.

i standbylage ) ) Indikatorlampor for | . . Ladda batteriet i en omgivning med lamplig
Blinkar gront (en . . .. . | Aromgivningstemperaturen lamp- A
. aterstdende kapacitet | . temperatur (svalt paA sommaren och varmt
gang per sekund) lig? o
lyser pa vintern).
Indikatorlampor for
Slutalt_ladda Av aterstdende kapacitet Ar batteriets temperatur for hég? Efte.r att batteriet har svalnat, forsok ladda
halvvags lyser bara upp det igen.
halvvags
Efter att laddningen Indikatorlampor for Har batteriet forsémrats?
. 9 aterstaende kapacitet | Kontrollera antalet ganger eller Efter ungefér 300 laddningar/urladdningar
slutforts ar alla Av

lamporna slackta

lyser bara upp
halvvags

dagar du har anvant batteriet.

kan batteriets kapacitet forsamras till unge-
far 60 % jamfort med ett nytt batteri.

Det kommer ett ljud
fran laddaren

Lamporna varierar
beroende pa forhal-
landena.

Indikatorlampor for
aterstaende kapacitet
lyser

Ar ljudet ovanligt?

Dra ut stickkontakten, stoppa batteriladd-
ningen och kontakta din aterforsaljare.

Laddaren blir
ovanligt varm

Lamporna varierar
beroende pa forhal-
landena

Indikatorlampor for
aterstdende kapacitet
lyser

Under tiden som laddaren laddar
batteriet &r det normalt att enheten
varms upp nagot, (ungefar 40-60
°C, ca. 104-140 °F). Om laddaren
blir for varm kan det bero pa ett
funktionsfel.

Dra ut stickkontakten, stoppa batteriladd-
ningen och kontakta din aterforsaljare.

Laddaren avger en
lukt

Lamporna varierar
beroende pa forhal-
landena

Indikatorlampor for
aterstdende kapacitet
lyser

Hander detta direkt efter att du bor-
jar anvanda laddaren?

Laddaren kan avge en lukt direkt efter att du
bérjat anvanda den, men lukten kommer att
férsvinna sa smaningom.

Om lukten kvarstar, dra ut stickkontakten,
stoppa batteriladdningen och kontakta din
aterforsaljare.
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14.2. Begara reparation eller inspektion

Nar du behdver inspektion, reparation eller service, kontakta din aterférsaljare dar du képte E-Drive
PLUS. Nar du kontaktar aterférsaljaren kan din produkts serienummer behdvas. Se nedan for att
hitta ditt serienummer och ge det till aterférsaljaren.

Forsaljning aterforsaljare:

14.3. Serienumrets placering

Serign''mrnt anane i hattan nA hatterivaskan.

14.4. Garanti

Garantitiden for E-Drive PLUS galler i 2 ar fran inkdépsdatumet.

Om det under denna garantitid finns en material- och tillverkningsdefekt pa E-Drive PLUS som
du har kopt sa kommer de defekta delarna att bytas ut eller repareras kostnadsfritt. Garantin
tacker drivenheten, styrenheten, assistentstyrningen och laddaren. Férbrukningsdelar, sasom
batteriet, dacken och slangar omfattas inte av garantin.

Denna garanti tacker inte funktionsfel p.g.a. anvandarens avsiktliga missbruk eller férsumliga
anvandning, sasom funktionsfel som orsakas av en anvandning som inte anges i bruksanvisningen.
Denna garanti tacker inte funktionsfel p.g.a. andring pa enheten eller kontinuerlig anvandning
under andra an de specificerade forhallandena, sasom att dverskrida maxvikten m.m., oavsett
funktionsfelets orsak.

Repor, matthet och smuts pa produktens yta anses som normal anvandning och omfattas inte
av garantin.

Om garantireparation ar nédvandig, kontakta din aterforsaljare dar du kdpte enheten.

14. 5 Produktsakerhet och information om
produktaterkallning

Decon for register dver anvanda komponenter och tilldelade serienummer. | de sallsynta fall av
sakerhetsmeddelanden och/eller produktaterkallning s& kan Decon kontakta den nationella distributéren
eller den slutliga aterforsaljaren. De kommer att kunna kontakta och informera slutkunden om de
atgarder som ska vidtas.



) decon Bilaga A

Passagerartransport
dar en rullstol monterad med E-Move/E-Drive anvinds som sate i fordon

Rekommendationen ar att anvandaren forflyttar sig till ett fast sate i fordonet

och anvander trepunktsbaltet

Decon Wheel AB marknadsfor drivenheterna E-Move och E-Drive som kan monteras pa olika typer av
rullstolar.

Ett krocktest enligt ISO 7176-19 har genomforts bade fér E-Move och E-Drive av en oberoende part
med UNWIN-fasthallningsanordning. | detta test ingar E-Move/E-Drive i kombination med en manuell
rullstol. Syftet ar att garantera passagerarens sakerhet om rullstolen anvdands som ett sate i ett
fordon. Mot bakgrund av det positiva resultatet i testet ar transport av passagerare i en rullstol
utrustad med E-Move/E-Drive tilldten under forutsattning att

- tillverkaren av rullstolen forsakrar att den specifika rullstolen ar godkand for transport av
personer i fordon i enlighet med ISO 7176-19,

- kombinationen av rullstolen och E-Move/E-Drive dr dokumenterad av Decon Wheel AB

- passageraren i rullstolen anvander ett trepunktsbalte,

- rullstolen och passageraren spanns fast i enlighet med rullstolstillverkarens instruktioner,

- kombinationen ar fastspand med remmar enligt 1ISO 10542,

- strommen fran E-Move/E-Drive stangs av eller batteriet tas ut.

Avslutningsvis, observera att de lokala lagarna i landet alltid ska féljas.

Hyltebruk, 2018-05-28

Benny Andersson
(6(0]6]
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